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SESALNIK ZA PRAH
USISIVAC PRASINE
USISIVAC ZA PRASINU
NPABOCMYKATKA
VACUUM CLEANER
nunococ
VYSAVAC
ODKURZACZ
ASPIRATOR
PORSZiVO

DULKIY SIURBLYS

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo natanéno preberite ta priro¢nik!

UPUTSTVA ZA UPORABU

Prije koristenja pazljivo procitajte upute! VCK 2001 BCY
UPUTSTVA ZA UPOTREBU VCK 2203 RCY
Pre upotrebe, pazljivo procitajte ovaj prirucnik!

YNATCTBO 3A YINOTPEBA

Mpea ynotpe6a BHMMaTenHoO Npo4MTajTe ro 0BOj NpUpavyHuK!

INSTRUCTION MANUAL

Read this manual before use carefully!

IHCTPYKUIA 3 BAKOPUCTAHHA

YBaxHO npouynTanTe Lo iHCTPYKLilO nepea KOpMCTyBaHHAM npunaaom!

NAVOD NA OBSLUHU

Precitajte si pozorne tento navod pred pouzitim!

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi!

Manual de instructiuni
Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

KEZELESI UTMUTATO

Kérjuk figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati atmutatét a késziilék hasznalata el6tt!

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg!



NAVODILA ZA UPORABO

Opis sesalnika
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Teleskopska cev

Koleno

Upogljiva cev

Stikalo za vklop/izklop

Gumb za nastavitev sesalne moci
Stikalo za navijanje prikljuéne vrvice
Zapiralo pokrova

Sesalna odprtina

Talna krtaga

Pomembna opozorila

Pri uporabi sesalnika morate vedno
upostevati naslednje temeljne nasvete za
varnost:

Natanéno preberite ta navodila in
uporabljajte aparat le skladno z navodili.

Ne zapu$¢ajte sesalnika brez nadzora med
uporabo.

Pozor: preden zaénete uporabljati aparat,
natan&no sestavite vse njegove dele.

Ne zapuscajte sesalnika dokler je vklopljen
v elektricno omrezje. Izvlecite vtic iz
omrezja po uporabi ali med vzdrzevalnimi
deli.

Ne dovolite otrokom, da aparata uporabljajo
kot igracko. Ne zapusc&ajte aparata kadar so
otroci v bliZini in ga hranite izven dosega
otrok.

Aparat uporabljajte le v zaprtih in suhih
prostorih. Aparata ne smete uporabljati za
sesanje tekogin.

Aparat uporabljajte le z deli, ki jih priporo€a
proizvajalec.

Si

Ne uporabljajte aparata, ki je padel na tla, ki
je poskodovan, ki je bil hranjen na odprtem,
ali ki je padel v vodo.

Ne premikajte sesalnika po sobi tako, da ga
vle€ete za vrvico ali sesalno cev. Za&citite
prikljuéno vrvico pred vro€imi povrSinami in
drugimi poSkodbami, in ne pregibajte vrvice.
Nikoli ne izklapljajte aparata tako, da ga
vlecete za prikljuéno vrvico.

Ne dotikajte se aparata ali prikljuéne vrvice
oz. vti€a z mokrimi rokami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v
odprtine.

V odprtinah ne sme biti prahu, las, ali ¢esar
drugega, kar lahko zamasi pretok zraka in
zmanj8a sesalno mo¢.

Pazite, da vam lasje, viseci deli oblagil, prsti
ali drugi deli telesa ne pridejo v stik z
odprtinami ali premi€énimi deli aparata.
I1zklopite aparat preden izvle€ete prikljuéno
vrvico iz vtiénice.

Pri €i8€enju stopnic bodite Se posebe;j
previdni.

Nikoli ne uporabljajte sesalnika za ¢€iS¢enje
gorecih delcev ali opilkov, cigaretnih
ogorkov, vzigalic, tekoCih snovi (npr. pene
za preproge), ostrih, koni€astih predmetov
(razbitin stekla, ipd...).

Ne uporabljajte aparata z neustreznim
podaljSkom.

Odprtino sesalne cevi in druge odprtine ne
priblizujte obrazu in telesu.

Aparata nikoli ne uporabljajte brez vrecke
za prabh, filtra izhodnega zraka, ali filtra za
zascito motorja.

Aparat hranite v suhih zaprtih prostorih.
Odlozite ga po uporabi.

Pri uporabi samodejnega navijalca kabla,
vrvico spremljajte z roko.

I1zklopite aparat preden prikljuCujete ali
menjate sesalno cev oz. nastavke.

Aparata ne uporabljajte za sesanje prahu
tonerjev ali podobnih materialov.

Da bi preprecili morebitne poskodbe, med
delovanjem aparata ne priblizujte sesalne
cevi in nastavkov Vasi glavi.

Pri dalj$i uporabi izvlecite najmanj 2/3
prikljuéne vrvice, ker s tem preprecite
pregrevanje in poSkodbe.



e  Aparat ustreza veljavnim nemskim in
evropskim standardom za elektriko, kot tudi
predpisom za motenje radijskih signalov.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte sesalnika
brez filtrov!

Prikljucitev na elektricno
omrezje

Preverite, e podatki o napetosti, navedeni na
napisni tablici, odgovarjajo podatkom Vase hiSne
napeljave.

Prikljuéni kabel

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga je potrebno
zamenjati z ustreznim kablom oz. kompletom za
navijanje kabla, ki ga dobite v najblizjem servisu
Gorenje.

Podatki o skladnosti z
evropskimi standardi

Preizkus tega tipa aparata je potrdil, da

odgovarja naslednjim evropskim direktivam:

e  73/23/EEC Nizka napetost

e 93/68/EEC Oznaka CE

e  89/336/EEC Direktiva o elektromagnetni
skladnosti — EMC

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Odstranjevanje aparata in
okolje
Ce nekega dne ugotovite, da Zelite aparat

zamenjati oz. ga ne potrebujete ve¢, mislite pri
tem tudi na zas¢€ito okolja.

Sestavljanje sesalnika

Pred name&¢&anjem ali snemanjem nastavkov
vedno izvlecite vti¢ priklju&ne vrvice iz
elektricnega omrezja. Preden vklju€ite aparat
preverite, ali so vsi filtri pravilno namesceni.

NAMESCANJE UPOGLJIVE
SESALNE CEVI

Upogljivo cev vstavite v vhodno odprtino za zrak
in jo pritisnite, dokler se ne zaskodi v pravilen
polozaj.

SNEMANJE CEVI

Sesalno cev odstranite tako, da pritisnete gumb
na spodnjem delu upogljive sesalne cevi in jo
izvleCete iz lezis¢a.

ODVIJANJE IN NAVIJANJE
PRIKLJUCNE VRVICE

Pred uporabo aparata odvijte zadostno dolzino
priklju€ne vrvice za nemoteno delo. Sedaj
prikljucite aparat na vir napajanja. Priklju¢no
vrvico navijete nazaj tako, da pritisnete gumb za
samodejno navijanje. VVrvico spremljajte z roko,
da bi preprecili opletanje in poskodbe.

NAMESCANJE TELESKOPSKE CEVI
IN NASTAVKOV

e S pritiskom na gumb razvlecite teleskopsko
cev na Zeleno dolzino.
e Upogljivo cev vstavite v teleskopsko.
o Na teleskopsko cev pritrdite sesalno krtaco:
- Talna krtaca je namenjena ¢i$¢enju
ravnih talnih povrsin in talnih oblog.
- Nastavek za Spranje/pohistvo je
namenjen cid¢enju vogalov in



prostorov med pohistvenimi blazinami.
Za CisCenje zaves ali sesanje prahu s
pohistva obrnite nastavek skladno z

oznako do polozaja za krtaco.

Floor Brush

Navodila za uporabo

Pred uporabo aparata odvijte zadostno

dolzino prikljuéne vrvice in vklopite aparat v

elektricno omrezZje.

Pritisnite gumb za vklop/izklop in vklopite

aparat. Za izklop pritisnite isti gumb 3e

enkrat.

Moc¢ pretoka zraka lahko nastavite z

regulatorjem na upogljivi cevi:

- pri €is€enju zaves, prahu s knjig,
pohistva, ipd., zmanjSajte pretok;

- pri €iS€enju ravnih talnih povrsin
povecajte pretok zraka.

Prikljuéno vrvico navijete tako, da pritisnete
gumb za navijanje. Vrvico spremljajte z roko, da
bi prepregili opletanje kot pri udarcu bi¢a in s tem
morebitne poskodbe.

Vzdrzevanje

1. Izpraznjevanje posode za prah

Vedno uporabljajte sesalnik z vstavljeno
posodo za prah in filtriranje.

V kolikor pozabite vstaviti HEPA filter oz. da
vstavite napacéno, se zrak ne bo Cistil. Lahko
tudi posSkodujete aparat.

Ko odstranite upogljivo cev pritisnite
gumba za odpiranje da odklenete zapiralni
mehanizem.

Dvignite posodo s filtrom.

Odmaknite posodo od aparata in jo
izpraznite tako, da pritisnete gumb, da se le
ta odpre.

Posodo vstavite nazaj v sesalnik.

. Ciséenje in menjava filtra

Filter ocistite oz. zamenjajte vsaj dvakrat
na leto oz ko je vidno izrabljen.

HEPA filter lahko operete z vodo.

Vedno uporabljajte sesalnik le z vstavljeno
posodo in vsemi filtri.

Uporaba sesalnika brez filtrov lahko
poskoduje aparat.

Aparat vedno izklopite iz elektricnega
omrezja preden odpirate posodo za
filtriranje.

Filtra ne perite v pralnem ali pomivalnem
stroju.

Filter posusite na zraku. Ne uporabljajte
fena ali ga odlagajte na radiator.



1. Odstranite HEPA filter. Prednosti vasega sesalnika za

prah

e Va$ sesalnik je opremljen z veéplastnim
sistemom filtriranja:

- HEPA filter prestreza prasne delce in
poskrbi, da se v okolje vraca Cist zrak.
Da bi u€inkovito deloval, ga morate
menjati v rednih presledkih (vsaj na
vsakih $est mesecev). HEPA filter
zamenjate tako, da odprete posodo, v
kateri se HEPA filter nahaja. Dvignite
re$etko, zamenjate HEPA filter, in
vrnite reSetko na svoje mesto. HEPA
filter, names&cen na izhodu zraka iz
sesalnika, ima dvojno funkcijo:

=0z - predisti zrak;

- delno ¢iti pred alergijami;

- Multi-filtrski sistem zanesljivo
obdrzi nabrano umazanijo v
notranjosti sesalnika in s tem
omogoc&a maksimalno in
higiensko ¢is€enje.

2. Operite filter in nosilec s teko€o vodo ter ga
pustite da se popolnoma osusi.

o _ Ciséenje in nega aparata
3. Odstranite filter gobico.

4. Operite filter gobico s teko&o vodo ter e Aparat izklopite in izvlecite prikljucno vrvico
pustite, da se popolnoma osusi. iz vticnice.

e  Zunanjost aparata ocistite z mehko krpo in
blagim Eistilom. Groba in hrapava Cistila

— | — i . .
. = _ﬂ’k - bodo poskodovala zunanjo povrsino.
C’ﬁ"j I | e  Aparata ali prikljune vrvice nikoli ne
| | § f 4 namakajte v vodo ali druge tekocine.
- 5
v POZOR:
5.  Filter gobico vstavite nazaj na nastavek ter e  Kadar kazalec napolnjenosti pride do
enako ponovite Se za HEPA filter. polovice okenca, morate izprazniti posodo
. ) za prah.
3. Menjava IZHODNEGA HEPA filtra Nikoli ne uporabljajte aparata brez filtrov.
Filter se nahaja za resetko, ki jo vidite na vrhni e Filtrov ne izpirajte v pralnem stroju, in ne
strani sesalnika. susite jih s su8ilnikom za lase.

1. Odprite resetko.

2.  Filter se nahaja na resetki.

3.  Filter zamenjajte z novim, ki ga nastavite na
njegovo mesto.

4. Postavite reSetko z novim filtrom nazaj na
svoje mesto.




Odlaganje

e  Aparat postavite v navpi¢no lego.

e  PridrZite ro&aj in zasucite cev okoli
teleskopske cevi.

o Teleskopsko cev vstavite v luknjo na ohisju.

e ZalaZje odlaganje in za prenos aparata,
obesite zati¢ teleskopske cevi v rezo na
spodnjem delu aparata.

Opis usisivaca

Teleskopska cijev

Koljeno

Savitljiva cijev

Sklopka za ukljuciti/iskljuciti

Gumb za regulaciju usisne snage
Sklopka za namatanje priklju¢nog kabla
Zatvarac poklopca

Usisni otvor

Podna Cetka
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Vazna upozorenja

Pri uporabi usisiva¢a morate uvijek postivati

sljedece temeljne savjete za sigurnost:

e  Temeljito proucite savjete i koristite uredaj
sukladno savjetima.

e Ne ostavljajte usisiva¢ bez nadzora za
koristenja.

e  Pozor: prije no 8to po€nete Koristiti uredaj,
ispravno sastavite sve njegove dijelove.

Parkirni sistem je namenjen odlaganju
cevi/talne krtate med krajSimi prekinitvami
pri delu. V tem primeru vstavite nosilec talne
krtace v parkirno odprtino na aparatu.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI VELIKO
UZITKOV

PRI UPORABI VASEGA SESALNIKA

UPUTSTVA ZA UPORABU HR

Ne ostavljajte usisiva¢ dok je uklju€en u
elektrinu struju. Izvucite utika€ iz mreze po
uporabi ili u vrijeme dok mijenjate dijelove.
Ne dozvolite djeci da uredaj koriste kao
igraCku. Ne ostavljajte uredaj dok su djeca u
blizini i Euvajte ga van dosega djece.
Uredal koristite u zatvorenim i suhim
prostorima. Uredaj ne smijete koristiti za
usisavanje tekucina.

Uredaj koristite za radnje koje deklarira
proizvodac.

Ne koristite uredaj koji je padao na tlo, koji
je ostecen, koji je stajao na otvorenom ili
koji je pao u vodu.

Ne krecite se usisivaéem po sobi tako da ga
vudete za kabel ili usisnu cijev. Cuvaijte
priklju¢ni kabel vru€ih povrsina i drugih
sliénih opasnosti i ne savijajte ga.

Nikad ne isklju€ujte uredaj tako da ga
potezete za prikljuni kabel.

Ne doticite uredaj, prikljuéni kabel ili utikac
mokrimi rukama.

Ne stavljate nikakve predmete u otvore.

Na otvorima ne smije biti pradine, dlaka, ili
Cega drugog, $to bi moglo ometati protok
zraka i smanijiti usisnu snagu.

Pazite da vam kosa, viseci dijelovi odjece,
prsti ili drugi dijelovi tijela ne dodu u dodir s
otvorenim ili pomi€nim dijelovima uredaja.
Iskljucite uredaj prije no $to kabel izvucete
iz utinice.

Pri €i8cenju stepenica budite osobito
pazljivi.

Nikad ne koristite usisiva¢ za Ci¢enje
gorucih predmeta, strugotina, opusaka,
Sibica, tekucih tvari(npr. pjene za tepihe),
o8trih, Silatih predmeta (razbijeno staklo itd).
Ne spajajte uredaj na neprikladni produzni
kabel.



e  Otvor usisne cijevi i druge otvore ne
priblizujte licu i tijelu.

e Uredaj nikad ne koristite bez vrecice za
prasinu, filtera izlaznoga zraka ili filtera za
zastitu motora.

e  Uredaj Guvajte u suhim i zatvorenim
prostorima. Odlozite ga po uporabi.

e  Kod koridtenja samonamatanja, kabel
pospremajte s rukom.

e |skljucite uredaj prije no Sto prikljucite ili
zamijenite usisnu cijev ili nastavke.

e Uredaj ne koristite za usisavanje praha
tonera ili sliénih materijala.

e Da bi sprijecili moguce nevolje, za vrijeme
rada uredaja ne priblizujte usisnu cijev i
nastavke Vasoj glavi.

e Priduljoj uporabi izvucite najmanje 2/3
prikljuénog kabela jer time sprecavate
pregrijavanje i ostecenja.

e  Uredaj udovoljava vaze€em njemackom i
europskom standardu za elektri¢nu struju,
kao i propisu za ometanje radijskih signala.

POZOR: Nikad ne koristite usisiva¢ bez
filtera!

Prikljuc¢ak na elekti€nu mrezu

Provijerite da li podaci o naponu, navedeni u
tablici na uredaju, odgovaraju podacima o
naponu mreze kuénih instalacija kod Vas.

Prikljuéni kabel

Ako je prikljuéni kabel oste¢en, nuzno ga je
zamijeniti ispravnim kablom ili kompletom za
namatanje kabla, koji mozete nabaviti u
najblizem servisu Gorenje.

Podaci o sukladnosti s
europskim standardima

Ispitivanje tok tipa uredajaje potvrdilo da

odgovara sljedecim europskim direktivama:

e  73/23/EEC Niskom naponu

e  93/68/EEC Oznaka CE

e  89/336/EEC Direktiva o elektromagnetskoj
sukladnosti —- EMC

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
smjernicom 2002/96/EG o otpadnim
elektriénim i elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Odstranjivanje urdaja i okolis

Ako jednom odludite uredaj zamjeniti ili ga vise
ne trebate, mislite tad i na zastitu okolida.

Sklapanje usisivaca

Prije no $to sklopite ili rasklopite nastavke, uvijek
izvucite utika¢ prikljuénog kabla iz mreze. Prije
no $to ukljucite uredaj, provjerite da li su svi filteri
ispravno namjesteni.

SPAJANJE SAVITLJIVE USISNE
CIJEVI

Savitljivu cijev umetnite u ulazni otvor za zrak i
pritisnite ju dok se ne smijesti u pravilan polozaj.
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SKIDANJE USISNE CIJEVI

Usisnu cijev odstranite pritiskom na gumb donjeg
dijela savitljlve cijevi, te ju izvucite iz leZista.

ODMATANJE | NAMATANJE
PRIKLJUCNOG KABLA

Prije uporabe uredaja izvucite dovoljnu duljinu
prikljuénog kabla za nesmetan rad. Sad
prikljucite uredaj na izvor napajanja. Priklju¢ni
kabel smotajte tako da pritisnete gumb za
samonamatanje. Kabel pospremajte rukom da bi
sprijecili zapletanje i oSte¢enja.




SPAJANJE TELESKOPSKE CIJEVI |
NASTAVAKA

e  Pritiskom na gumb podesite teleskopsku
cijev na zeljenu duljinu.
Savitljivu cijev spojite s teleskopskom cijevi.
Na teleskopsku cijev pri¢vrstite ¢etku za
usisavanje:

- Podna Cetka je namjenjena za ¢iSc¢enje

ravnih podnih povrsina i podnih
obloga.

- Nastavak za uskeprolazei namjestaj je

namjenjen ¢iS¢enje kutova i prostora
medu duecima i jastucima. Za
CiS¢enje zavesa ili prasine s

namjestaja okrenite nastavak sukladno

oznaci polozaja Cetke.

Floor Brush

Uputstvo za uporabu

e  Prije uporabe uredaja izvucite dovoljnu
duljinu priklju€nog kabla i ukljucite ga u
struju.

e  Pritisnite gumb za ukljuditi/iskljuciti te

ukljucite uredaj. Za isklju€ivanje pritisnite isti

gumb jo$ jednom.
e  Koli€inu protoka zraka jednostavno
upravljajte s regulatorom na savinutoj cijevi:
- pri €id€enju zavjesa, prasine s knjiga,
namjestaja, itd., smanjite protok;
- pri ¢is€enju ravnih podnih povrsina
povecajte protok zraka.
Priklju€ni kabel pospremite tako da pritisnete
gumb za namatanje. Kabel ¢uvajte rukom da bi
sprije€ili moguénost udarca zamahom i time

moguca ostecenja.
Odrzavanje

1. Praznjenje posude za prasinu

e Uvijek rabite usisava¢ s umetnutom
posudom za prasinu i filtriranje.

e  Ako zaboravite umetnuti HEPA-filter
odnosno ako ga umetnete naopacke, zrak
se ne Ce Cistiti. MozZete i ostetiti aparat.

1. Kada uklonite savitljivu cijev, pritisnite gumb
za otvaranje kako biste odbravili zaporni
mehanizam.

3. Odmaknite posudu od aparata i ispraznite
ju tako Sto Cete pritisnuti gumb tako da se
samo ona otvori.

4. Ispraznite posudu i zatim ju ponovno
zatvorite.

5. Posudu umetnite natrag u usisavac.

2. CiSéenje i zamjena filtera

e Filter ocistite odnosno zamijenite uvijek
dvaput godiSnje odnosno kada je vidljivo
potrosen.
HEPA-filter mozete oprati vodom.

e  Uvijek rabite usisava¢ samo s umetnutom
posudom i sa svim filterima.




e Uporaba usisavaca bez filtera moze ostetiti
aparat.

e Aparat uvijek iskljucite iz elektricne mreze
prije otvaranja posude za filtriranje.
Filter ne perite u perilici ili u perilici posuda.

e  Filter prosusite na zraku. Ne upotrebljavajte
fen i ne odlazite ga na radijatoru.

1. Uklonite HEPA-filter.

2. Operite filter teku¢om vodom i pustite ga da
se potpuno osusi.

3. Odstranite spuzvasti dio filtera.
4.  Operite spuzvasti dio filtera s tekuéom
vodom i ostavite da se potpuno osusi.
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5.  Spuzvasti dio filtera postavite nazad u okvir
i isto ponovite za HEPA filter.

3. Promjena HEPA fiLTRA

Filter se nalazi iza reSetke koju vidite na gornjoj

strani usisavaca.

1. Otvorite reSetku.

2. Filter se nalazi na redetki.

3.  Filter zamijenite za novi koji éete namjestiti
na njegovo mesto.

4. Postavite reSetku s novim filterom natrag na
svoje mjesto.

Prednosti vaseg usisivaca za

prasinu

e Vas usisiva€ je opremljen s viSestrukim
sustavom filtriranja:

- HEPA filter skuplja sitnu prasinu i
brine da se u okoli§ vraéa Cisti zrak.

Da bi uinkovito radio, morate ga

redovito mijenjati (svakih Sest

mjeseci). HEPA filter zamenjate tako
da otvorite posudu u kojoj se nalazi

HEPA filter. Podignite reSetku,

zamjenite HEPA filter, i vratite reSetku

na njeno mesto. HEPA filter se nalazi
na izlazu zraka iz usisivaca i ima
dvojnu funkciju:

- preci§¢ava zrak;

- djelomicno &titi od alergija;

- Multi-filter sustav pouzdano
zadrZava skupljenu pra8inu
unutar usisivaca i tako
omogucuje potpuno i higijensko
Ciscenje.

Ciscenje i odrzavanje uredaja

e Uredaj iskljucite i izvucite prikljuéni kabel iz
uti¢nice.

e lzvana uredaj oCistite mekom krpom i
blagim sredstvom za €iScenje. Gruba i
hrapava sredstva za ¢iScenje bi ostetila
vanjsku povrsinu.

e Uredaj ili prikljuéni kabel nikad ne namacdite
u vodi ili kojoj drugoj tekugini.



POZOR:

Kada indikator napunjenosti vre€ice dode do
polovice, morate izprazniti posudu za prasinu.
Nikad ne koristite uredaj bez filtera.

Filtere ne perite u stroju za pranje, i ne susite ih

susilom za kosu.

Odlaganje

e  Uredaj postavite u okomit polozaj.

e  Pridrzite ru€icu i namotajte cijev oko
teleskopske cijevi.

e  Teleskopsku cijev umetnite u ovor na
kugistu uredaja.

Za lakSe pospremanije i za prijenos uredaja,
utaknite zubic teleskopske cijevi u otvor na
donjem dijelu urdaja.

Parkirni sustav je namjenjen odlaganju
cijevi/podne Cetke pri prekidima kod rada. U
tom slucaju stavite nosa€ podne Cetke u
parkirni otvor na uredaju.

Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE VAM ZELI
VELIKI UZITAK PRI UPORABI
VASEGA USISIVACA

UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB, CG

Opis usisivaca

Teleskopska cev

Koleno

Elasti¢na cev

Prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje

Zatvarac poklopca
Otvor za usisavanje
Podna &etka

CoNoOO AWM~

Vazna upozorenja

Prilikom upotrebe usisiva¢a, uvek morate

postovati slede¢e osnovne savete za Vasu

bezbednost:

e  Pazljivo procitajte ova uputstva i koristite
aparat samo u skladu sa uputstvima.

Dugme za podeSavanje snage usisavanja
Prekida¢ za namotavanje priklju¢nog kabla
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Ne ostavljajte usisiva¢ bez nadzora u toku
upotrebe.

Paznja: pre kori§¢enja aparata precizno
spojite sve njegove delove.

Ne ostavljajte usisiva¢ dok je ukljuéen u
elektriénu mrezu. Izvucite utikag iz mreze
posle upotrebe ili u toku odrzavanja.
Nemojte dopustiti deci da aparat koriste kao
igraCku. Ne ostavljajte aparat dok su deca u
blizini i Euvajte ga van domasaja dece.
Aparat koristite samo u zatvorenim i suvim
prostorijama. Aparat ne smete Koristiti za
usisavanje te¢nosti.

Aparat koristite samo sa delovima koje
preporuci proizvodac.

Nemoijte koristiti aparat koji je pao na
zemlju, koji je ostecen, koji je stajao napolju
ili koji je pao u vodu.

Nemojte pomerati usisiva€ po sobi tako Sto
éete ga vuéi za kabl ili cev za usisavanje.
Zastitite priklju€ni kabl od vrelih povrSina i
drugih ostecenja, i ne savijajte kabl.
Nikada nemoijte iskljucivati aparat tako $to
éete ga vudi za prikljuéni kabl.

Nemojte dodirivati aparat ili prikljuéni kabl
odnosno utika¢ mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

U otvorima ne sme biti prasina, kosa ili bilo
Sta drugo Sto moze sprecavati protok
vazduha ili smanjiti snagu usisavanja.
Pazite da vam kosa, komotni delovi odece,
prsti ili drugi delovi tela ne dodu u dodir sa
otvorima ili pokretnim delovima aparata.
Iskljucite aparat pre nego $to izvucete
prikljuéni kabl iz uti€nice.



e  Prilikom ¢&i8c¢enja stepenica budite posebno
pazljivi.

* Nemojte nikada koristiti usisiva¢ za ¢iscenje
zapaljenih &estica ili opiljaka, opusaka od
cigareta, Sibica, te€nih materija (npr. pene
za tepihe), ostrih, Siljatih predmeta
(razbijenog stakla, i sl.).

e Nemojte upotrebljavati aparat sa
neodgovaraju¢im produzetkom.

e Otvor cevi za usisavanje i druge otvore
nemojte priblizavati licu i telu.

e  Aparat nemojte nikada koristiti bez kese za
prasinu, filtera izlaznog vazduha ili filtera za
zastitu motora.

e  Aparat ¢uvajte na zatvorenom suvom
mestu. Odlozite ga posle upotrebe.

e  Prilikom upotrebe automatskog uredaja za
namotavanje kabla, kabl pratite rukom.

e |[skljuite aparat pre prikljugivanja ili
promene cevi za usisavanje odnosno
dodataka.

e  Aparat nemojte koristiti za usisavanje praha
tonera ili sliénih materijala.

e Radi spre€avanja eventualnih o$tec¢enja, u
toku rada aparata nemojte priblizavati cev
za usisavanje i dodatke Vasoj glavi.

e Kod duze upotrebe, izvucite najmanje 2/3
priklju¢nog kabla, jer time spreavate
pregrejavanje i ostecenja.

e  Aparat odgovara vazeéim nemackim i
evropskim standardima za elektriénu
energiju, kao i propisima za spre€avanje
smetnji radio signala.

UPOZORENJE: Nikada nemojte koristiti
usisivac bez filtera!

Priklju¢ivanje na elektri€nu

mrezu

Proverite da li podaci o naponu navedeni na
plocici odgovaraju podacima za Vasu kuénu
instalaciju.

Prikljuéni kabl

Ako je prikljuéni kabl oSte¢en, treba ga zameniti
adekvatnim kablom odnosno kompletom za
namotavanje kabla koji éete nabaviti u najblizem
servisu "Gorenje".

Podaci o uskladenosti sa
evropskim standardima

Ispitivanje ovog tipa aparata je potvrdilo da

odgovara sledec¢im evropskim direktivama:

e  73/23/EEC Niski napon

e  93/68/EEC Oznaka CE

e  89/336/EEC Direktiva o elektromagnetnoj
uskladenosti — EMC

Ova je oprema oznacena u skladu s
evropskom smernicom 2002/96/EG o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
sabiranje i rukovanje otpadnom elektricnom i
elektronskom opremom, koji su na snazi u
celokupnoj Evropskoj Uniji.

Uklanjanje aparata i sredina

Ako jednog dana utvrdite da Zelite da zamenite
aparat, odnosno da Vam vi8e nije potreban, pri
tom mislite i na zastitu sredine.

Sklapanje usisivaca

Pre postavljanja ili skidanja dodataka, uvek
izvucite utika¢ prikljuénog kabla iz elektricne
mreze. Pre uklju€ivanja aparata proverite da li su
svi filteri pravilno postavljeni.

NAMESTANJE ELASTICNE CEVI ZA
USISAVANJE
Namestanje cevi: elasti¢nu cev stavite u ulazni

otvor za vazduh i pritisnite je dok ne $kljocne u
pravilan polozaj.

SKIDANJE CEVI

Cev za usisavanje skinite tako Sto cete pritisnuti
dugme na kraju elasti¢ne cevi za usisavanje i
povudi je iz leZista.
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ODVIJANJE | NAMOTAVANJE
PRIKLJUCNOG KABLA

Pre upotrebe aparata ostavite dovoljnu duzinu
prikljuénog kabla za nesmetan rad. Sada
prikljucite aparat na izvor napajanja. Prikljuéni
kabl namotacete nazad tako $to cete pritisnuti
dugme za automatsko namotavanje. Kabl pratite
rukom da biste sprecili obmotavanje i ostecenja.

NAMESTANJE TELESKOPSKE CEVI
| DODATAKA

e  Pritiskom na dugme razvucite teleskopsku
cev na Zeljenu duzinu.

Elasti€nu cev umetnite u teleskopsku.

Na teleskopsku cev pri€vrstite ¢etku za

usisavanje:

- Podna &etka je namenjena €iscenju
ravnih podnih povrsina i podnih
obloga.

- Dodatak za otvore/namestaj je
namenjen za Ci¢enje uglova i prostora
izmedu tapacirunga. Za ¢isc¢enje
zavesa ili usisavanje prasine sa
namestaja, okrenite dodatak u skladu
sa oznakom za polozaj Cetke.

Floor Brush

Uputstvo za upotrebu

e  Pre upotrebe aparata ostavite dovoljnu
duZinu prikljuénog kabla i ukljucite aparat u
elektriénu mrezu.

e  Pritisnite dugme za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
aparata Za isklju€ivanje, pritisnite isto
dugme jos jedanput.

e  Snagu vazdu$nog protoka mozete podesiti
pomocu regulatora na elastié¢noj cevi:

- kod €idcenja zavesa, prasine sa knjiga,
namestaja i sl., smanjite protok;

- kod €i&cenja ravnih podnih povrsina,
povecajte protok vazduha.

Prikljuéni kabl namotajte tako $to éete pritisnuti

dugme za namotavanje. Kabl pratite rukom da

biste sprecili obmotavanje kao kod udarca bic¢em

i time eventualna oStecenja.

Odrzavanje

1. Praznjenje posude za prasSinu

e Uvijek rabite usisava¢ s umetnutom
posudom za prasinu i filtriranje.

e Ako zaboravite umetnuti HEPA-filter
odnosno ako ga umetnete naopacke, zrak
se ne ce Cistiti. Mozete i oStetiti aparat.

1. Kada uklonite savitljivu cijev, pritisnite gumb
za otvaranje kako biste odbravili zaporni
mehanizam.
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3. Odmaknite posudu od aparata i ispraznite
ju tako Sto Cete pritisnuti gumb tako da se
samo ona otvori.

4. Ispraznite posudu i zatim ju ponovno
zatvorite.

5. Posudu umetnite natrag u usisavac.

2. Ciéenje i zamena HEPA filtera

e Filter redovno cCistite i menjajte ga bar
dva puta godi$nje odnosno kada je vidno
pohaban.

o  HEPA filter mozZete prati vodom.

Uvek koristite usisiva¢ sa prethodno
stavljenim sudom i svim filterima.

e Upotreba usisivaca bez filtera moze ostetiti
aparat.

e Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze
pre otvaranja suda za filtriranje.

e  Nemoijte prati filter u masini za pranje rublja
ili sudova.

e  Filter susSite na vazduhu. Nemojte Koristiti
fen ili ga stavljati na radijator.

N

Skinite HEPA filter.
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2. Operite filter pod mlazom vode i ostavite ga
da se sasvim osusi.
silte
e
llln'
[
3. Skinite spuzvu filtera.
4.  Operite spuzvu filtera pod mlazom tekuce

vode i ostavite ga da se potpuno osusi.
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5.  Vratite spuzvu filtera na nosac i isto

ponovite s HEPA filterom.

3. MENJANJE FILTERA NA IZLAZU

Filter se nalazi iza reSetke koju vidite na vrhu
strani usisivaca.

1 Otvorite reSetku.

Filter se nalazi na reSetki.

Filter zamenite novim i vratite ga na mesto.
Vratite re$etku sa novim filterom nazad na
svoje mesto.

2.
3.
4

Prednosti vaseg usisivaca za
prasinu
Vas$ usisivac je opremljen viseslojnim sistemom
za filtriranje.
- HEPA filter presrece Cestice prasine i
stara se o tome da se u sredinu vraéa
Cist vazduh. Da bi efikasno delovao,
morate ga menjati u redovnim
razmacima (bar na svakih Sest
meseci). HEPA filter zamenite tako

Sto Cete otvoriti sud u kome se nalazi
HEPA filter. Podignite reSetku,



zamenite HEPA filter, i vratite reSetku
na svoje mesto. HEPA filter koji se
nalazi na izlazu vazduha iz usisivaca,
ima dvostruku funkciju:

- precis¢ava vazduh;

- delimi¢no stiti od alergija.

- Multifilterski sistem pouzdano
zadrZzava nakupljenu necistocu u
unutra$njosti usisivaca i time
omogucava maksimalno i higijensko
ciscéenje.

Ciséenje i nega aparata

e Aparat iskljucite i izvucite prikljuéni kabl iz

uticnice.

Spoljadnost aparata ocistite mekom krpom i

blagim sredstvom za €i$cenje. Gruba i

hrapava sredstva za €iScenje ée ostetiti

spoljnu povrsinu.

e Aparat ili prikljuéni kabl nemojte nikada
potapati u vodu ili drugu te¢nost.

PAZNJA!
e  Sud treba isprazniti kada pokazivac
punjenja suda dode do polovine prozor&eta.

YMNATCTBO 3A YNOTPEBA

Onuc Ha NnpaBoCMyKarkara

Teneckoncka LeBka

KoneHo

LleBka koja ce BuTKa

Konue 3a BknyvyBawe / ucknyvysare
Konue 3a n3bop Ha MOk Ha cMyKare
Konue 3a HamoTyBame Ha NPUKIYYHNOT
kaben

3aTtBopay Ha kanakoT

OTBOp 3a CMyKake

YeTka 3a noa

oohLN=

© ® N
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e Nikada nemoijte koristiti aparat bez filtera

e  Filtere nemojte prati u masini za pranje i
nemoijte ih susiti fenom za kosu.

Cuvanje

e  Aparat stavite u uspravan polozaj.

e  Pridrzite ru¢ku i okrenite cev oko
teleskopske cevi.

o  Teleskopsku cev stavite u otvor na kucistu.

e  Zalak8e Cuvanje i prenoSenje aparata,
okacite priklju¢ak teleskopske cevi za otvor
na donjem delu aparata.

e  Sistem za pakovanje je namenjen odlaganju
cevi/podne Eetke u toku kracih prekida u
radu. U tom slu€aju, stavite nosa¢ podne
Cetke u otvor drza€a na aparatu.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI MNOGO
_ ZADOVOLJSTVA .
U KORISCENJU VASEG USISIVACA

MK

BaxHu npeaynpeayBaka

Mpu ynotpe6a Ha npaBocMyKarnkarta Tpeba
ceKoraw Aa ru noymtysarte cregHute
OCHOBHM COBeTU 3a 6e36eaHOCT:

e [leTanHo npoynTajTe rm oBUE ynaTcTea u
ynotpebyBajTe ro anapatoT BO COrnacHoCT
CO HUB.

e He ja octasajte npaBocmykankata 6e3
Haj30p BO Tek Ha ynoTpeba.

e  BHumaHnue: npej fa 3anoyHeTe fa ro
ynotpebyBaTe anapaToT, CocTaBeTe
TOYHO CUTE HEroBM AENOBY.

e He ja octasajTe npaBocmykankaTa Aofeka
€ BKNy4YeHa BO eNnekTpuyHa mMmpexa.
N3eneueTe ro kabenoT of mpexara no
ynotpe6a unm npu HeroBoTO OApPXyBate.

e He um po3sonysajte Ha geuaTta ja ja
KopucTaT Kako urpadka. He ro ocrasajte
anapaToT Kora ce jeuaTa Bo 6nm3nHa un
YyBajTe ro BOH HUBEH AodarT.

e KopucreTe ro anapaToT camo BO 3aTBOPEHM
1 cyBu npoctopun. AnapaTtoT He cmee
HUKOrall Aa ce KOpUCTU 3a CMyKame
TEYHOCTH.



KopucrteTe ro anapatoT camo co AeNnoBu
LUTO MM npenopavysa NpOM3BOAMUTENOT.

He ynotpebyBajTe anapat koj nagHan Ha
3emja, Koj e OLUTETEH, KOoj 6un 4yyBaH Ha
OTBOPEHO UMW KOj NajHan BO BoAa.

He ro gBmxeTe anapaToT HU3 cobaTa co
HeroBo Breyewe 3a kaben unu ueska 3a
cMyKarbe. 3alTuTeTe ro NPUKNy4YHNoT
kaben of eLUKN NOBPLUMHW U ApYTA
OLUTETYBaka M He ro NPeBUTKyBajTe
kabenor.

Hukoraw He ro ucknydysajTe anapartoT co
M3BrieKyBame Ha kabenoT oj LUTeKep.

He ro ponwvpajte anapaToT, NpyKINy4YHUOT
kaben unu WTekepoT CO MOKpKY pale.

He cTaBajTe HMKaKksBu npesmeTu BO
oTBOpUTE.

Bo oTBOpuTE HE CMee Aa uma npas, koca
UIN HELUTO APYro LUTO MOXE fa ro cnpeyn
NPOTOKOT Ha BO3AYX UMW Aa ja Hamanu
MOKTa Ha CMyKate.

BHumaBajTe BalwaTa koca, BUCEUKU AENOBM
o, obneka, NpcTv UNu Apyru AEenoBu of
TEenoTo Aa He A0jAaT BO AONUP CO OTBOPUTE
UV NOABWXHUTE AENOBU Of anaparoT.
WcknyyeTe ro anapatoT npea ga ro
n3BreyeTe NpuUKNy4HMoT kaben oj
LUTEKEPOT.

OcobeHo BHUMaBajTe Npu YNCTEHE Ha
ckanm.

Hukoralu He ja kopucTeTe npaBocMyKankaTa
3a YNCTEHE Ha 3ananeHun AefoBu unu
CTPYroTUHW, OTNYLLUOLM 04 Lurapu, kubputu,
3ananvem maTepun (H.Np. NeHa 3a nogjoBsu),
OCTPM LUINNECTN NPEAMETU (Mapunka
CTakno u cn.)

He ro kopucTeTe anapaToT CO HECOOABETHM
Joaarouu.

He ro npubnwxysajTe 0TBOPOT Ha LeBkaTa
3a CMyKatke 1 Apyrute oTBOPM A0 NNLETO 1
TenoTo.

Hukoraw He ro kopuctete anapatot 6e3
Bpeka 3a npas, hunTep 3a M3neseH Bo3ayX
unu unTep 3a 3awTuTa Ha MOTOpPOT.
YyBajTe ro anapatoT BO CyBM 3aTBOPEHM
npoctopuu. CTaBeTe ro HacTpaHa no
ynoTtpebara.

Mpu ynotpeba Ha aBTOMATCKMOT HamMOTyBay
Ha kabenoT, NnpuapxysajTe ro kabenoT co
paka.

WcknyyeTe ro anapatoT npeg Aa ja
npuknyyysaTe UnnM MeHyBaTe LeBKkaTa 3a
CMyKarbe unu gogartouure.

e He ro kopucteTe anapaTtoT 3a CMyKame Ha
npae 04 TOHEePW UK CANYHN MaTepujanu.

e  3aja cnpeuynTe eBeHTyasHu OLITETyBabA,
npu paboTa Ha anapaToT He ja
npubnuxyBajTe LieBkaTa 3a CMykarbe unm
fojarounTe A0 BallaTa rnasa.

e [pu noponra ynotpeba nssnevyete
Hajmanky 2/3 oa npukny4HuoT kaben,
Buaejkn co Toa ce cnpevysa 3arpeBare U
oLiTeTyBame.

e AnapaToT oaroBapa Ha BaxeuykuTe
repmMaHCKu 1 eBpONCKN CTaHAapan 3a
eniekTpuYHa CTpyja, Kako 1 Ha nponucuTe 3a
npeykn Ha paano curHanm.

BHUMAHMUE: Hukoraw He ja kopucteTte
npaBocMyKankara 6e3 cunTep!

Mpukny4yyBawe BO CTpyja

MpoBepeTe fanu nogartouuTe 3a HANOHOT,
HaBefeHu Ha Tabenara, oarosapaar Ha
nogarouuTe o4 BaliaTa AOMalLHa enekTpuyHa
Mmpexa.

Mpukny4yeH kKaben

AKO NpuKny4yHNoT kaben e owTeTeH, Tpeba Aa
Ce 3aMeHU Co cooABeTeH kaben, LTO MoXe Aa
ro HajaeTe BO HajbrnmckmoT cepsuc Ha lopemse.

MopaTouu 3a ycornaceHocTt
CO eBpONCKUTE CTaHAapaum

TecTupareTo Ha 0BOj anapat NOTBPAM Aeka

oAroeapa Ha cnegHuTe eBpOonCKN ANPEKTUBKU

e  73/23/EEC Husok HanoH

e  93/68/EEC OsHaka CE

e  89/336/EEC OupektuBa 3a
enekTpomarHeTHa ycornaceHoct— EMC

OBOj anapar e 03Ha4YeH crnopen eBPONCKUOT
nponuc 2002/96/E3 3a enekTpo 1
ernekTpoHcku anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja AaBa pamkaTa 3a Bpakahe u
MCKOpPUCTYBaH-€ Ha CTapuTe anapartm,
Baxkeuko wupym EBpona.
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AnapaToT u XXUBOTHaTa
cpeaouHa

AKo Hekorall oAny4yuTe Aa ro sameHuTe
anaparorT, T.€. Jleka noseke He Bu e I10Tp86eH,
noMucneTe NpuToa un Ha 3allTuTaTta Ha
XnBoTHaTa cpeaunHa.




CocTaByBaH€e Ha
npaBoCMyKarnkaTa

Mpea mecTewe unu Bajewe Ha
NPOAOIMKETOLNTE, CEeKoraLl UCKNy4YeTe ro
NPUKNYYHWOT Kaben of enekTpuyHaTa mpexa.
Mpea pa ro BkNyyuTe anapartoT, npoBepeTe
fanu cute UNTPU Ce NPaBUHO HAMECTEHU.

MECTEHE HA NPEBUTKAHA
LUEBKA 3A CMYKAHE
CBuTKaHaTa LeBka CTaBeTe ja BO BNE3HUOT

OTBOP 3a BO34YX N NPpUTUCHETE AO0AEKa HE Ce
BKNonu BO npaBuiiHa nonoxba.

BAJNEHE HA LIEBKATA

LleBkaTa 3a cMykatbe U3BageTe ja co
NPUTUCKaHE HA KOMYETO Ha KPajoT oA

CBUTKaHaTa UeBKa 3a CMyKake U U3BNeKyBame

04 NeXuurTeTo.

OOMOTYBAHE U HAMOTYBAHKE
HA NMPUKNYYHUOT KABEN

Mpep ynotpeba Ha anapaToT oABUTKajTE
[,0BONHA AOMKNHA Ha NpuknyYeH kaben 3a
HenpeyeHa paboTta. Cera npukny4yeTe ro
anapaToT Ha U3BOPOT Ha HanojyBame.
Mpukny4yHnoT kaben ca HaMoTyBa Ha3aj co
NPUTUCOK Ha KOMYETO 33 aBTOMATCKO
HamoTyBame. [MpugpxyBsajte ro kabenot co
paka, 3a fja cnpeynTe 3anseTkyBarwe n
oLUTETYBaHE.

MECTEHE HA TEJIECKOMNCKATA
LEBKA U NMPOOOIDKETOLUUTE

e  Co npuTuCOK Ha kon4ye passneveTe ja
TeneckonckaTa LeBka Ha cakaHa JoMKuUHa.
o CraBeTe ja cBUTKAHaTa LieBKa BO
Teneckonckara.
o [puuBpcTeTe ja yeTkaTa 3a CMyKarke Ha
Teneckonckara ueska:
- YeTkaTa 3a NoA e HameHeTa 3a
YUCTEHE Ha PaMHN NOAHN NOBPLUNHM
1 0ONOXeHW NOAOBN.
- TpopomxeTokoT 3a Meben e HameHeT
33 YMCTEHE Ha arnu 1 NpocTopu
nomery me6enot. 3a uncremwe Ha
3aBecy Unu cMykawe npas of meben,
CBpTETE ro NPOAOIMKETOKOT BO
COrnacHOCT CO 03HakaTa A0
nonox6ara 3a YeTka.

Floor Brush

YnartcTBa 3a ynotpeba

e [lpea ynotpeba Ha anapaToT OABUTKajTE
[,0BOMHA AOMKUHA Ha NPUKIYYHNOT Kaben un
BKIyYeTe ro anapaToT BO CTpyja.

e [lpuTucHeTe ro konyeTo 3a
BKIy4YyBare/UCKIy4yBaHe U BKIy4YeTe ro
anapaToT. 3a ucknyvyyBake NpUTUCHETE o
yuwTe eqHall UCTOTO Kon4ye.

e  MokTa Ha NpoTOK Ha BO3AYX MOXe Aa ce
n3bepe co perynaTopoT Ha CBUTKaHaTa
LueBka:

- NPV YUCTEHE Ha 3aBecw, Npas of
KHUrn, meben u cn. HamaneTe ro
NpOTOKOT

- NPV YUCTEHE Ha PaMHU NOAHU obnoru
3ronemeTe ro NpoTOKOT Ha BO3AYX.

Mpukny4HnoT kaben ce HamMmoTyBa Co

NPUTUCKaHE Ha KOMYETO 3a HAMOTYBakE.

MpuapxysajTe ro kabenoT co paka, 3a aa

CnpeyvnTe HEroBo 3anneTKkyBake Kako npu yaap

co 614, a N eBeHTyanHuTe owTeTyBaka Co Toa.
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Odrzavanje

1. Mpa3Herw-€ Ha cagoT 3a nNpaB

MpaBocmykankaTa cekoraw Tpeba ga ce
ynoTpebyBa co HamecTeH caj 3a npas 1
dunTtpupatrse.

Hokonky 3abopasute aa ro ctasute XElNA-
UNTEPOT OJHOCHO o CTaBUTE NOMPELLHO,
BO3AYXOT HeMa fa ce npouyuctysa. Co Toa
MOXe Aa Ce OLITETW anaparoT.

Kora ja cumHyBaTe enactuyHaTta LeBka,
NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a OTBapake 3a Aa
ro ogbnokmpaTe MexaHu3MoT 3a
3aTBapame.

TprHeTe ro cagoT o4 anapartoT 1
n3npasHeTe ro Taka LITO Ke ro NpuTucHeTe
KOMYeTo Aa ce OTBOPW.

4.

5.

Wcnpa3sHeTe ro capoT 1 3aTBOpeTE ro
NOBTOPHO.

CraBeTe ro cagoT Hasaj BO
npaBocMyKankara.

2. YACTEHE U SAMEHA HA XENA

SOUNTEPOT

2.
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®PuUnNTEepoT pefoBHO YUCTETE IO U
MeHyBajTe ro 6apem gBa natm roguLLHO
OOHOCHO Kora € BUAHO UCTPOLLEH.
XElA cuntepoT MmoxeTe Aa ro nepete co
BOAA.

Cekoralu KopucTeTe ja npaBoCcMyKankaTa
O/iKaKo NPeAXOAHO CTe MM CTaBune CaaoT U
cuTe punTpu.

YnotpebaTta Ha npaBocMmykarnkaTta 6e3
UITPM MOXeE Aa ja OLUTETK.

Cekoralu npej aa ro oTBopuTe CajoT 3a
dunTpupare anapaToT UCKIYYETE ro 04,
enekTpu4HaTa Mpexa.

Hemojte pa ro nepete cuntepoT BO
MalLKHa 3a Nepete Ha anuwiTa unu Ha
CajoBMU.

®dunNTEpOT CyLUeTe ro Ha Bo3ayx. Hemojte
h,a kopucTeTe dheH unu Aa ro ctasaTe Ha
pagujaTtop.

OrtctpaneTte ro HEPA cunTeporT.

N3mujTe rn ountepoT n HocayoT nog mMnas
BOJa 1 OCTaBETE M LIeSIOCHO Aa ce
ueyLiar.



3.  OtcTpaHeTe ro TEKCTUITHMOT unTep.
4. W3mujTe ro TEKCTUMHUOT punTep noa mnas
BOAA W OCTaBETE ro LENOCHO Aa Ce UCYLLN.
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5.  TekcTunHMOT punTep BpaTeTe ro BO
nexuwTeTo, a notoa Bpartete ro n HEPA
cunTepor.

3. MEHYBAHE HA ®UNTEPOT HA
U3NE30T

1. OTBOpeTe ja pelueTkaTa.

2. ®unTepoT Cce Haofa Ha peLueTkaTa.

3. ®unTepoT 3aMeHeTe ro Co HOB 1 BpaTeTe
ro Ha Mecto

4. BparteTe ja pelueTkaTa Co HOBUOT chuntep
Ha3aj Ha CBOETO MEecCTo.

NMpeaHocTn Ha BawaTa
npaBoCMyKarsika

e Bawara npaBocmykanka e onpemeHa co

NnoBeKeCnoeH CUCTEM Ha bunTpupare:

- XEMNA cunTep, ro npecpeTtHysa
NpaBoT 1 Ce rPUXKM BO XUBOTHaTa
cpenuHa Aa ce Bpaka uncT Bo3ayx. 3a
ha dyHKumnoHnpa edukacHo, Tpeba fa
Ce MeHyBa BO PeA0BHU UHTEpBanu
(6apem Ha cekou LLEeCT meceun).
XEMA cuntepoT ce 3ameHyBa co
OoTBOpamE Ha cajoT BO KOj ce Haora.
MopurHeTe ja pelueTkaTa, 3ameHeTe

ro XElA cunTtepoT u BpaTeTe ja
pelueTkaTa Ha cBoe mecto. XElNA
UNTEPOT, CMECTEH Ha U3N1e30T Ha
BO3JyXOT Of MpaBoCMyKarnkaTta, uma
ABOjHa byHKLMja:

- npoYncTyBa-e Ha BO3AYyXOT,

- BenymHa 3alTuTa o anepruu.
MoBekecnojHuoT dunTtepckn cuctem 6e3besHo
ja 3agpxxyBa HacobpaHaTa HeuUncToTuja Bo
BHaTpPELLHOCTa Ha NpaBoCMyKankaTa u co Toa
OBO3MOXyBa MaKCMManHO U XUIMEHCKO YNCTEHE.

Yuctewe U Hera Ha anapaToT

e WcknyyeTe ro anapartoT u n3BneyeTe ro
NPUKNYYHNOT Kaben oj LUTeKepoT.

e  Wcuucrete ja HapBopeLLHOCTa Ha anapaToT
€O Meka kpna n 6naro cpeacTso 3a
ynctewe. Mpybute n panasu cpeacTsa 3a
ynCTEHE Ke ja oLiTeTaT HajBopeLlHaTa
noBpLUMHA.

e  Hukoralwl He ro HaTonyBajTe anapaToT Unu
NpUKNy4YHUOT kaben Bo Boja unm apyra
TEYHOCT.

BHUMAHUE:

e  Kora MHAMKaTOPOT Ha HaNoOMHeTOCT Ha
cajoT ke aojae A0 NONOBUHA 0f,
npo3opeLoT, CajoT 3a npae Tpeba fa ce
ncnpasHu.

e  Hukoraw He ro ynotpe6yBajTe anapaTot
6e3 cTaBeHun punTpu.

e He rn mujTe punTpuTe BO MaluMHa 3a
nepewe 1 He rm cyluete co dheH 3a koca.

YyBame

MocTaBeTe ro anapaToT BO UCnpaBeHa nonoxoa.
MpuapxeTe ja paykaTa 1 3amoTajTe ja LeBKaTa
oKony Tenieckornckara Lueska.

CraBerTe ja Teneckonckara LieBka BO fynkarta Ha
KyKuLITETO.

3a nonecHo vyBawe 1 NpeHecyBarwe Ha
anaparToT, 3aKkaJyeTe ja Teneckonckarta LeBka BO
OTBOPOT Ha AOSHNOT Aen of anapaTor.
[MapknpHMOT cMCTEM € HaMEHET 3a YyBaHe Ha
LeBKaTa / yeTkata 3a noj, npu KpaTku NpeKkuHm
BO paboTara. Bo Toj cny4aj cTaBeTe ro Hoca4yoT
Ha 4yeTkaTa 3a Nnoj BO OTBOPOT Ha napkupawe BO
anaparor.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

FOPEHE BU NMOCAKYBA INOJIEMO
3AAO0BOJICTBO NPU YNMOTPEBATA
HA BALLATA NMPABOCMYKAIKA



INSTRUCTION MANUAL EN

Description

CENOONWN

Extension tube

Hose elbow

Hose

On/Off button

Power control button

Cord rewind button

Snap-on lock for openning cover
Air inlet

Floor brush

IMPORTANT safeguards

When using this appliance, basic precautions
should always be followed:

Please read the safety instructions carefully
and use the appliance only in accordance
with these instructions.

Do not leave the appliance unattended
during use.

Caution: Assemble the appliance carefully
before using it.

Do not leave the appliance unattended
when it is plugged in. Pull the plug after use
or when performing maintainance work.
The appliance is not a toy. Do not leave the
vacuum cleaner unattended in the presence
of children. Keep it out of children’s reach
The appliance is only to be used indoors, in
dry rooms. The appliance must not be used
for liquids.

Operate the appliance only with parts
recommended by the manufacturer.

Do not use the device if it has been
dropped, damaged, kept outdoors, or has
fallen into water.

Do not pull or carry the appliance by holding
the cable only. Protect the cable from hot
surfaces or other damages and do not
wedge it.

Do not pull the cable to unplug the
appliance.

Do not operate or touch the appliance or
cable with wet hands.

Do not insert any object into the openings.
Keep the opening free from dust, hairs or
other objects which might reduce the
cleaning power.

Keep your hair, loose clothes, fingers and
any other body parts away from openings or
moving parts.

Switch out the device before pulling the
plug.

When cleaning stairs apply particular
attention.

Do not use the vacuum cleaner for: embers,
burning cigarette stubs, matches, ect.-liquid
materials (e.g.wet carpet foam)-hard, sharp
objects (e.g.splinters of glass).

Do not use the appliance in connection with
a non-permissible extention cable.

Keep the suction hose opening an other
openings away from your face and body.
Do not use the vacuum cleaner without a
dust bag, outlet air filter or motor filter.

The appliance is to be stored indoors, in dry
rooms only, put the appliance aside after
use.

Hold the plug when using the automatic
cable rewinder.

Switch out the device when connecting or
changing the suction hose or nozzles.

The appliance is not to be used for toner
dust or similar materials.

During use keep the suction tube, suction
hose and nozzles away from your head to
prevent injuries.

For longer use pull out at least 2/3 of the
cable length to awoid overheating and
damage.

The appliance fulfils the applicable German
and European electrical standards as well
as the radio interference suppression
regulation.

CAUTION: Never use the vacuum cleaner
without the filters.
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Connection to the mains
supply

Check, please, whether the voltage stated on the

data plate comply with the data of your house
mains supply.

Supply cord

If the supply cord is damaged, it must be
replaced with the suitable cord, or a set for
coiling the cable, which you can get in the
nearest Gorenje’s service outlet.

Data on compliance with
european standards

Test for this type of appliance confirmed that it

complies with the following European directives:

e  73/23/EEC Low voltage

e  93/68/EEC CE Marking

e  89/336/EEC Directive on Electromagnetic
Compatibility— EMC

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-
wide validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.

Elimination of the appliances
and environment

If one day you decide to change your appliance,
or you just do not need it any more, think about
the environmental protection.

Vacuum cleaner assembling

Always remove the plug from the power supply
before fitting or removing accessories. Before
putting the appliance into service, please check if
all filters are inserted correctly.

ASSEMBLY OF THE SUCTION HOSE

Insert the flexible suction hose into the
connection opening at the top of the housing
until you can feel it lock.

HOSE REMOVING

To remove flexible hose from the vacuum
cleaner, press the buttons situated on the flexible
hose base, then pull to remove it from the
attachment point.

ROLLING THE CABLE OUT AND UP

Pull out the cable to such a length that easy
working is ensured. Now connect the appliance
to the main supply. Press the switch to activate
the automatic rewinder and hold on the mains
plug for safety reason.

FITTING TELESCOPIC TUBE AND
ACCESSORIES

e Extend the telescopic tube to the desired
length by pressing on button.

. Insert a flexible hose into a telescopic tube.

e Fit a nozzle to telescopic tube:

- Floor brush is intended for cleaning
bare floor and floor coverings.

- Crevice/furniture nozzle is for cleaning
corners and between cushions.
According to the mark rotate the
nozzle to brush position to clean
curtain or dust on the decorating
surfaces.

Floor Brush



Instruction for use

e  Before using the appliance, unwind a
sufficient length of cord and insert the plug
into the power supply.

e Press the On/Off button to switch the unit

on. To stop it press the On/Off button again.
e  You can adjust the air flow using the air flow

regulator on the flexible hose:
- decrease power for cleaning curtains,
books, furniture, etc.

- increase power for cleaning bare floor.

To rewind the cord, press the rewind button and
guide the cord with hand to ensure that it does
not whip causing damage.

Maintenance

1. Spilling rubbish from the dust
compartment subassembly

e Always operate the cleaner with the dust
compartment subassembly whole installed.

e If you forget to attach HEPA and filter or
attach its in the wrong manner, the dust
compartment subassembly may not rinse.

1. After removing the flexible tube, press the
locking buttons to open the cover.

3. Carry away the dust-glass cap and Spill
rubbish.

4.  Spill rubbish and fix the dust compartment
subassembly.

5. Replace the dust compartment
subassembly until it is locked.

2. CLEANING AND CHANGING
HEPA FILTER

e  Filter for air-inlet should be cleaned at least
twice a year or when it becomes visible

solid.

e Clean HEPA for air-let when you find it is
filled in.

e HEPA for air-inlet and filter for air-outlet are
changed.

e Always operate the cleaner with filters and
HEPA installed.

e  Otherwise, reduced suction or motor
damage may be result.

o Disconnect from electrical outlet, before
cleaning filter.

e Do not use a washing machine to rinse
filter.

e Do not use hair drier to dry it.

1. Remove HEPA filter.
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5.

Rinse filter and HEPA in lukewarm water
and dry Filter and HEPA completely. (HEPA
is rinsed by brush.)
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Take out sponge.
Rinse sponge in lukewarm water and dry it
completely.
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Put the sponge into the Front cover for dust
cup, then put HEPA into the front cover for
dust cup or change new HEPA.

3. CHANGING THE OUTLET HEPA

FILTER

1.
2.

3.
4.

Open the grille for air-outlet.

When open the grille for air-outlet, the filter
for air-outlet is found.

Take the filter out and change a clean one.
Close the grille for air-outlet.

Advantages of your vacuum
cleaner

Your vacuum cleaner is equipped with multi

filtration system:

- HEPA filter ensures that air is kept
clean when the cleaner is in use. To
keep it working efficiently it should be
changed at regular intervals (at least
every six months). Change the HEPA
filter by opening the dust containing

the HEPA filter. Lift the grip, replace
the HEPA filter, lose the grid and refit
the entire assembly in the location
provided. The HEPA filter established
on an air outlet of an airflow from a
vacuum cleaner, makes air more:
- cleanly atmospheric;
- partly protects you from alergetics
The multi filtration system reliably keeps a
soaked up dust inside a vacuum cleaner that
provides maximum careful and hygienic tidying

up.
Care and cleaning

e  Switch off the appliance and pull out the
plug from the power supply.

e Clean the outside of the appliance with a
soft cloth with mild detergent. Harsh or
abrasive detergent will damage the outside
surface.

e Never immerse the appliance or cord into
water and other liquids.

CAUTION:

e When the dust bin full indicator reaches the
middle of the window, clean the dust bin.

o Never use the appliance without filters.
Do not use a washing machine to rinse
filters. Do not use a hair drier to dry them.

Storage

Place the appliance vertically.

e Holding the handle, rotate the hose around
the telescopic tube.

e Insert the telescopic tube into the hole on
the body.

e To facilitate stowing and for transportation
of device, please insert the clip of the
telescopic tube into the arrangement rail at
the bottom of the device.

e  Parking system serves for parking suction
tube/floor nozzle during short-term
interruptions. For this purpose, please insert
the holder of the floor nozzle into parking
rail of the device.

Household use only!

GORENJE WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE
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IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTAHHA YKP

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Tpybka ans 36inbLUEHHS AOBXWHU LUNaHra
JTikoTb LWnaHru

LWnaHr

KHonka Bkn./BuKn.

KHonka peryntoBaHHsI NOTYXXHOCTI

KHonka nepemoTyBaHHSA NpoBoay

3acyBka AN BiAKPUBAHHA KPULLIKA
BxigHwuii oTBIp

LLjiTka

BaxnuBi 3acTepexeHHA

BukopucTtoByoum aaHun npunag,
OOTPUMYMTECH HAaCTYNMHUX NpaBus 6e3neku:

YBaxHO npouunTaiite iHCTPYKLiO nepes
BUKOPWCTaHHAM Npunagay i AoTpUMyiATECh
BUMOT, SiKi B Hill 3a3HaYeHi, BNPOAOBX
BCbOr0 CTPOKY KOPUCTYBAHHSA NpunagoMm.
He 3anuwaiite npunag 6e3 gornsay nig yac
0ro BUKOPUCTAHHS.

YBara: cknagite npunag HanexHum YNHOM
nepes BUKOPUCTaHHSAM.

He sanuwaiTe npunag 6e3 gornagy, SKLWo
Oro yBiMKHEHO B €NIEKTPOMEPEXKY.
BuTArHiTe Nposig 3 po3eTku nicna
BUKOPUCTaHHA abo nig Yac cknagaHHs.

He sanuwaiTe npunag 6e3 gornagy, SKWo
NOro yBiMKHEHO A0 eneKTpoMepexi.
36epiranTe nunococ nogani Big AiTen.
Munococ npusHavyeHuin nuwie Ans
BUKOPWCTaHHA B NOOYTOBUX YMOBaX.
BukopuctoByiTe 3rigHO iHCTPYKLYii.
KopuctyinTech npunapom Tinbku B
KOMMANEKTi 3 AeTansiMu, PEKOMEHLOBAHUMM
BUPOGHNKOM.

He BukopucToByiTe npunag, nicna naaiHHs,
npu yLWKOAXEHHI, nicns 36epiraHHsA HaaBopi
abo nicns nagiHHsA y BoAy.

He TarHiTe npunag, 3a npo.ig. 36epirainte
npoBiA noAani Bif, rapsa4nx NOBEPXoHb Ta
iHWNX HeBe3neyvHux Micub, He nepernHaiTe
noro.

[Ina BUMKHEHHS Npunaay 3 enekTpomepexi
He TArHITb NOro 3a NpoBia.

He TopkainTech npunagy i nposoay
BONOMMMU pyKamu.

He BcTaBnaiiTe B 0TBOPM NpUNagy CTOPOHHI
npegmeTy.

CrexTe, W06 B OTBIp HE NOTpanaAB nun,
Bonoccs abo iHLWi npegMeTn, 3aaTHi
3HU3UTU NOTYXKHICTb.

CrexTe, W06 Bonoccs, oadAr, nanbui abo
iHLWi YaCcTUHK TiNa He Topkanucb OTBOPY Ta
pyxoMux getanen.

BUMKHITb NpuUCTpiin nepes TUM, SK
BUTAMHYTU NPOBIA 3 PO3ETKN.

Mpu yneHHi cxoais ByabTe ocobnunso
yBaXHi.

He BukopucToByinTE NNOCOC ANS raciHHA
Heponarnkie, CipHUKIB Ta 36UpaHHA pPigKnuX
MaTepianis (Hanpuknag, Bonora niHa gns
Kunuma), TBEpAUX, FOCTPUX NPeAMETIB
(Hanpuknag, OCKOMKK ckna).

He BukopucToByinTe npunag B KOMNIeKTi 3
NOAOBXyBaYeM.

CrexTe, W06 wnaHr B npoueci pobotn He
OyB nopsia 3 06nmyysm abo iHWKrMK
yacTtkamu Tina.

He BukopucrtoByiiTe nunococ 6e3 milika
ANA CMITTA, PinbTpy ANSA NosiTpsa abo
DinbTPY ABUryHa.

36epiraiiTe npunag Tinbku BCEPEAUHI
ByANHKY, B CyXOMY NpumilLeHHi. Cknagaitb
nMNococ nicns BUKOPUCTaHHS.

YTpumyinTe nposig npu 3MOTyBaHHi.
BumukaiiTe npucTpiit nig Yyac 3amiHi wnaxry
abo Hacapok.

He BukopucToByiTe npunag ans
npnbupaHHa nuny 3 ToHepa abo NoAiGHNX
marepianis.

Mpu BUKOpUCTaHHI Npunagy cTexTe, Wob
LUnaHr Ta Hacaaku 6ynu noaani Big
0611448, LWo6 3anobirTn nopaHeHHs.

[Mpun TpuBanomy BUKOPUCTAHHI BUTATHITb
npoBifA NpuHanmHi Ha 2/3, Wwob 3anobirtu
neperpisaHHs.



. Mpunag, Bignosigae Himeubkum Ta
€BponencekMMIU CTaHAapTamu no
enekTpuLi Ta 3MEHLLEHHIO pajionepeLUKos,.

YBATA: B xoaHOMy pasi He BUKOPUCTOBYUTE

npunag 6e3 dinbTpiB.

MMipknoyeHHA oo
erneKkTpomepexi

MepesipTe, 4n cninagae Hanpyra npunagy, Lo
3a3HayeHa B TabnuLi OCHOBHUX AaHWX, 3
nokasHMKamu BaLLIOi eNleKTPoOMepeXi.

3’epHyBanbLHUKA NpoBiIa

Mpu yLwKoAXXEHHI NPOBOAY 3aMiHITb 10ro Ha
BiAMNOBIAHWIA, SKUiA BU MOXeTe npugbaTtun B
Hanbnmx4oMy CepBiCHOMY LIEHTPI.

BignoBigHicTb €BpONEeNCbLKUM
cTaHpapTam

TecTyBaHHs f@aHoro Tuny npunaay niaTeepAuno,
Lo BiH BiANoBigae Takum €sponencbkum
cTaHjapTam:

e  73/23/EEC
e 93/68/EEC
e 89/336/EEC

Hun3bka Hanpyra
CE MapkyBaHHs
Bumora wogo
EnekTpomarHiTHOT
CymicHocti — EMC

Llen anapat mapkoBaHoO BianoBigHO
€Bponencbkin Oupektusi 2002/96/EC wopo
yTuni3auii eneKkTpMYHOro Ta erieKTPOHHOro

obnaagHaHHa (WEEE). Lis aupekTuBa — ue
OoCHoBa Bce eBponencbKux ctaHgapTiB no
NOBEepHEeHHi i nepepo6ui BukopucraHoro
EnekTtpuyHoro ta EnektpoHHoro
OGnapHaHHA.

YTunisaudia npunaay i
oTouyloue cepenoBulLe

AKLo BU BUPILLIMAM NOMIHATK CBil npunag abo
BiH Bi,CNYXX1B CBili CTPOK Cnyx6u, ioro
HeobXxigHO yTuNidyBaTu BifNOBIAHUM YNHOM, HE
3aBAaloym LWKOAMN HABKONULLHBOMY CepesoBULLly.

CknagaHHA npunagy

3aBxan BuiimaiiTe BUNKY 3 PO3ETKU Nepes TuM,
AK 3HiMaTn abo HagiBaTN HacajKu Ha NUMNOCOC.
MNepep Tum, Ak BigAaBaTu npunag A0 CEPBICHOrO
LEHTpY, NepesipTe, Yn BCi PinbTpu BCTaBMNEHI
NpaBumbLHO.

YCTAHOBKA LUJTAHIY

BcTaBTe rHyykuii LUNaHr B OTBIp 3BEPXY
npunagy, aoku Bu He BiguyeTe, WO BiH
3abn0KkoBaHui.
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AOEMOHTAX LUIAHIY

LLIo6 3HATKU rHYYKUIA LUNAHT 3 NpUnaay, HaTUCHITb
Ha KHOMKM, po3TaLloBaHi 6ins 0CHOBM rHY4KOro
LUMaHry, Ta NOTATHITb LUMaHTr.

NEPEMOTYBAHHSA KABEIO

BuTArHiTe kabenb Ha Taky AOBXWHY, 0O
3abesneunTn nerky poboty npunaay. MNigkntovite
npunag fo enekrpomepexi. HaTucHiTb kHOMKy
ANSA aKTMBAaLiT NepeMoTyBaHHS NPOBOAY i
TpuMaiiTe BUNKY y Linax 6esneku.

HACALOKW TA TENECKOMIYHA
TPYBKA

e  ButarHiTe TeneckoniyHy Tpybky Ha BaxkaHy
BOBXWHY 32 ,ONMOMOrol0 HaTUCHEHHS Ha

KHOTKY.

e  BcraBTe rHyykuii LUNaHr B TENECcKonivyHy
TpyOKy.

e [punaroabTe Hacaaky A0 TENECKOMIYHOT
TpyoKU:

- LLliTka ANs nignoru cTeopeHa Ans
YULLEHHSA ronoi NiANOry Ta NOKPUTTA.



- Hacapka 3 By3bkum oTBOpOM/Hacaska 1. Micnsa Toro, sik Bu 3HANN rHy4YKUin WNaHr,
Ans Mebnis cTBOpeHa ANSA YALLEHHS YTPUMYIATE PYUKY i HATUCHITb KHOMKY
KYTiB Ta 3aKyTKiB MiX mebnsmu. BilkpVBaHHA KOHTERHepy ANs nuiny.
BignoBigHo 50 nosHavok, obepTante
HacafKy ANs YnLeHHs wrop abo
AEeKopaTUBHUX NMOBEPXOHb.

Floor Brush

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

o [lepes TuM, K BUKOPUCTOBYBaTU Npunag,
BUTSITHITb Kabenb Ha NOTPIGHY AOBXWHY i
BCTaBTE BUMKY B PO3ETKY.

. HaTucHiTb kHoMKy BKN./BUKN., W06
akTusisyBaTu npunag. [ns aesakrusauii
HATUCHITb KHOMKY BKI1./BUKN 3HOBY. 3.

e  Bu moxeTe perynioBati NOTY>XHICTb po6oTK
npunaay 3a 50noMoroto KHOMKM, sika
3HAXOAMUTBLCA Ha THYYKOMY LUMAHry:

- 3MEHLUITb NOTYXXHICTb NPW YNLLEHHI
3aHaBiCcoK, KHUT, Me6niB Ta iH.

- 36inbLUITh NOTYXHICTb ANSA YALLEHHS
ronoi nignoru.

[Ins 3MOTyBaHHSA NPOBOJY HATUCHITb KHOMKY

nepemMoTyBaHHS kabento i cnpsMoByiiTe 1Oro

pyKoto, o6 BNEBHUTUCH, L0 kabenb He
3arHyBCS | HE 3a3HaB TaKNM YMHOM YLUKOAXKEHb.

EkcnnyaTauis

1. BUNOPOXHEHHA KHTEMHEPY
OnA 360PY nNuiy

. He BkntovaiiTe npunag, AKWo KOHTenHep
LANA CMITTA NOBHICTIO HE BCTAHOBNEHWIA.

e  Akwo Bu Bunaakoso 3abynu BCTaBUTU
HEPA ¢inbTp Ta 0CHOBHWIA GinbTp abo
BCTaBMUIIN X HEKOPEKTHO, KOHTEHEp AnA
nuny MoXxe He NonocKaTuCh.

5. BcraBTte koHTelHep AnsA nuny y npunag. Bu
MaeTe Big4yTH, Lo BiH 3a6MoKoBaHUA.

25



2. OYMLLEHHA TA SAMIHA
OUIbTPA YA HEPA ®ITBTPA

e  ®inbTp BXiAHOro OTBOPY MYyCUTbL
ouMwaTMcs NpuHanmi ABiYi Ha pik abo
KOMnu BiH CTa€ Bi3yanbHO TBepAUM.

e [lounctite HEPA nerkum npogysom
noBiTps, KON NOMITUTE, LU0 BiH
3anoBHNBCS.

e  HEPA Ha Bxoai noBiTps i inbTp Ha ioro
BUXOAi 3MiHHi.

e  3aBxXau KOPUCTYNTECH NPUNAAOM TiNbKuM 3
BcraBneHum HEPA yun cinbTpom.

e B iHwomy BrnaaKy, Moxe NOLKOAUTUCH
MoTop abo cuna BCMOKTYBaHHs byae
HabaraTo MeHLLOot.

. Mepep ouneHHsaM inbTPy, Bia eaHanTe
NMNococ Bif AXepena Hanpyru.

He ounaiite dinbTp y npanbHin MaLLuHi.
He BukopucToByinTe deH AN CYLUiHHA
DinbTPY.

1. 3HimiTb dpinbTp HEPA.

2. Tpowmwiite ®inbTp Ta ineTp HEPA B
Tennin BoAi Ta BUCYLWIiTb PinbTp i inbTp
HEPA nogtictio. (HEPA npomuBaiite 3a
LOMOMOrOI0 LLiTKN.)

3. Bunmitb rybuactuin dpinbTp.
4.  Tpomuiite ryéyactuin inbTp NPOX0NoAHOK
BOAOIO i AainTe i1 MOBHICTIO BUCOXHYTH.

el —_—
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YcTaBTe rybuacTuii QinbTp B NnepesHio
KPULLKY eMHoCTi Ans nuny. MNoTim ycTtasTe
HEPA ohinbTp B nepeaHio KpULLKY eMHOCTI
ans nuny abo 3amiHite HEPA oinbTp Ha
HOBMWIA.

3. SAMIHA olIIbTPY HA BUXOAI

NoBITPA

1.

2.

BiakpuiiTe peLliTky, BCTAHOBIEHY Ha BUXOA
noBiTps.

Konu Bu BigkpueTte peLuitky, nobauute
BUXigHUIA PinbTp.

3HiMiTb hiNbTp i 3aMiHiTb 1Oro Ha YNCTHIA.
3akpuinTe peLuiTKy Ha BUXOAI NOBITPS.

MepeBaru Baworo nunococy

Baw nunococ o6nagHaHuii cuctemoto

MynbTUdINbTPaLi:

- HEPA c¢inbTp cTBOpIOE YnCTE NOBITPA
npu poboTi npunagy. Ans
3abe3neyeHHs ehekTUBHOT poboTK
DiNbTP CRif perynspHo MiHATK
(NpuHanmHi, pas y nispoky). MomiHATn
HEPA chinbTp MoXxHa, BigKpuBLLK
KOHTEWHep, B AKOMY BiH 3HAXOAMUTLCSA.
MigHiMiTL peLwiTky, 3amiHiTe HEPA
inbTp, NOCTaBTE 3aXUCHY PELLITKY
Ha micue. HEPA dinbTp
BCTaHOBEHWUI Ha BUXOA,i NOBITPS 3
nunococy. Lie pobutb nosiTps GinbLu:

- aTmMocdepHO YNCTUM;

- 4YaCTKOBO 3axuLLlae Big aneprii.

Cucrema mynbTudinsTpaLii HagiiHo yTpumye
BCMOKTaHWUIA NN BCEPEAUHI NUNococy, Lo
3abesnevye makcumanbHo edpekTnsHe Ta
ririeHiYHe npubunpaHHs.
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YnweHHA Ta gornsag

BUWMKHITb NUI0COC | BUTATHITL BUSIKY 3
pO3eTKN.

OuUCTIiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO NNOCOCY
M’AKOI FaH4ipKOIO Ta cepefHiM PO34YMHOM
Mutoyoro 3acoby. ArpecnBHi abo abpasumBHi
3acobu MOXYTb YLUKOAUTN NOBEPXHIO
npunaay.

B xoaHoMy pasi He 3aHyptloiiTe npunag abo
npoBiA Y BOAY YW iHLUI PiANHN.

YBArA:

Konu iHgukaTop HanoBHEHHSA KOHTelHepa
CAra€ NonoBUHU BIKOHLUSA, MOYMCTITb
KOHTeliHep.

Hikonu He BukopucToByiTe npunag 6e3
cinbTpiB.

He nepitb dinbTpu y npanbHin mawwmHi. He
BUKOPUCTOBYNTE hEH ANS CYLUIHHA
cinbTpiB.

NAVOD NA OBSLUHU

Popis

CoNOGORARWN=

PredlZzovacia rurka

Ohyb rurky

Hadica

Tlagidlo zapnutia/vypnutia
Ovladac vykonu

Tlagidlo navijania kabla
Poistka pre otvorenie krytu
Nasavanie vzduchu

Kefka na podlahu
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306epiraHHA

e  3bepiraiiTe npunag y BepTUKanbHOMyY
NOSOXEHHI.

e [lpuTpumytoyn nunococ 3a pyyky, OB6KpyTiTb
LUMaHr HaBKOMO TeneckoniYHoi Tpyou.

e  BcraBrte TeneckonivyHy Tpyby B OTBip Ha
Kopnyci.

e  [1nA nonerweHHs cknajaHHs i
TpaHcnopTyBaHHA Npunaay, NoMiCTiTb
3aLLinKy TeneckoniyHoi Tpyokm y
cneujansHe BiAAINEHHA Ha AHi KOpnycy.

e  Cucrema napkyBaHHS Tpybu/Hacagku
CNyXuTb Ans 36epiraHHsA BNPOAOBX
KOPOTKOro yacTy. 3 uielo MeTol, BCTaBTe
yTpUMyBa4y HacajKku B cneuianbHuin oTBip
Ha nNpucTpol.

TinbKku AnNa AOMaWHLOro BUKOPUCTaAHHA!

GORENJE BAXXAE BAM
OTPUMATU 3AOOBOJIEHHA BIA
KOPUCTYBAHHSA BALLUM
nPUNAOOM

SK

Dolezité bezpecnostné
upozornenia

Pri pouzivani tohto zariadenia, dbajte na

zakladné upozornenia:

e  Preditajte si prosim bezpe&nostné
upozornenia pozorne a pouzivajte
zariadenie v sulade s tymito pokynmi.

e Nenechavajte zariadenie bez dozoru po¢as
prevadzky.

e Upozornenie: Pred pouZitim zmontujte
zariadenie pozorne.

e Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked je
pripojené. Odpojte sietovu $nuru po pouziti
alebo pri udrzbe.

e  Zariadenie nie je hracka. Nenechavajte
vysavac bez dozoru v pritomnosti deti.
UdrZujte ho mimo dosahu deti.

e  Zariadenie je uréené len na pouzitie v
interiéri, v suchych miestnostiach.
Zariadenie nesmie byt pouZité na tekutiny.

e  Zariadenie pouzivajte len so sucastami
odporu€anymi vyrobcom.

e Nepouzivajte zariadenie, ak vdm spadlo, je
poskodené, v exteriéri alebo bolo ponorené
do vody.



o Netahajte zariadenie za kabel. Chrarite
kabe pred hortcimi povrchmi alebo inym
poskodenim.

e Netahajte za kabel pri odpéjani zariadenia.

e Nepouzivajte ani sa nedotykajte zariadenia
mokrymi rukami.

e Nevkladajte cudzie predmety do otvorov.

e UdrZujte otvory bez prachu, vlasov alebo
inych predmetov, ktoré mézu znizit Cistiaci
vykon.

e UdrZujte vlasy, volny odev, prsty ostatné
Casti tela mimo otvorov alebo pohybujucich
sa Casti.

e Vypnite zariadenie pred odpojenim sietovej
Snury.

e  Priisteni schodov zvyste opatrnost.

e Nepouzivajte vysavac na: uhliky, horiace
ohorky cigariet, zapalky, atd'.-tekuté
materialy (napr. penu z tepu kobercov)-
tvrdé, ostré predmety (napr. Crepiny skla).

e Nepouzivajte zariadenie v spojeni s
nepovolenymi predlzovacimi Snurami.

e UdrZujte saci otvor hadice mimo va$ej tvare
a tela.

e Nepouzivajte vysavac bez prachového
vrecka, vzduchového vystupného filtra
alebo motorového filtra.

e  Zariadenie musi byt skladované v interiéri,
len v suchej miestnosti po pouZiti.

e  Drzte konektor pri pouziti automatického
navijania sietovej Snury.

e Vypnite vysavag, ked pripdjate alebo menite
sacie nastavce alebo trubice.

e  Zariadenie nesmie byt pouzivané na toner
alebo podobné materialy.

e Pri pouziti sacej trubice, saciu hadicu a
nastavec pouzivajte mimo hlavy, aby ste
zabranili moznému urazu.

e  Pridlhdom pouzivani vytiahnite kabel
najmenej na 2/3 dizky kabla aby ste sa vyhli
prehriatiu a poskodeniu.

e  Zariadenie vyhovuje aplikovatelnym
Nemeckym a Eurépskym elektrickym
Standardom ako aj predpisom o radiovom
ruseni.

UPOZORNENIE: Nikdy nepouzivajte vysavac
bez filtrov.

Pripojenie k elektrickej sieti

Skontrolujte prosim, &i napéatie
naznacené na typovom Stitku vyhovuje
napétiu vadej miestnej elektrickej siete.

Siet'ova Snura

Ak je sietova $nura poskodena, musi byt
nahradena novou alebo vymenena cela cievka
kabla, ktori mozete ziskat v najblizSom
servisnom stredisku Gorenje.

Data o zhodnosti s
europskymi standardami

Test pre tento typ zariadenia potvrdzuje, je v

sulade s nasledovnymi Eur6pskymi smernicami:

e  73/23/EEC Nizke napétie

e 93/68/EEC CE Oznacenie

e  89/336/EEC Smernica o elektromagnetickej
kompatibilite — EMC

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/EG o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a

elektronickymi zariadeniami (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Likvidacia zariadenia a
zivotné prostredie

Ak sa rozhodnete raz vymenit zariadenie alebo
ho uz viac nepotrebujete, zlikvidujte ho prosim
podla miestnych predpisov.

Zlozenie vysavaca

Vzdy odpojte konektor od elektrickej zasuvky
pred naloZzenim alebo zloZzenim prisluSenstva.
Predtym ako odnesiete zariadenie do servisu,
skontrolujte, &i su vSetky filtre viozené spravne.

NALOZENIE SACEJ HADICE

Vlozte flexibilnd saciu hadicu do pripojovacieho
otvoru v hornej €asti krytu, pokym nezacvakne.




ZLOZENIE HADICE

Pre zlozenie flexibilnej hadice z vysavaca stlacte
tlacidlo umiestnené na flexibilnej hadici, potom
potiahnite pre zloZenie z bodu pripojenia.

VYTIAHNUTIE A NAVINUTIE KABLA

Vytiahnite kabel do potrebnej dizky pre zaistenie
bezpeclnej prevadzky. Teraz pripojte zariadenie k
elektrickej sieti. Stlacenim prepinaca aktivujte
automaticky navija¢ a drzte sietovy konektor z
bezpe&nostnych dévodov.

PRISPOSOBENIE TELESKOPICKEJ
RURKY A PRISLUSENSTVO

o Roztiahnite teleskopicku rurku do
pozadovanej dizky stladenim tlagidla.

e Vlozte flexibilnu hadicu do teleskopickej
rarky.

e  Prispésobenie sacieho nastavca k
teleskopickej rurke:
- Kefka na podlahu je uréena na Cistenie

hladkych podlah a kobercov.

- Hubica do Strbin/na nabytok sluzi na

Floor Brush

Cistenie rohov a medzi €alunenim.
Podla symbolu otocte hubicu do
pozicie kefky pre Cistenie zaclon alebo
prachu na dekorativnom povrchu.

Pokyny pre pouzitie

e  Pred pouzitim zariadenia, vytiahnite
pozadovanu dizku kabla a pripojte k
elektrickej sieti.

e  Stlagenim tla¢idla zapnutia/vypnutia zapnite
zariadenie. Pre zastavenie stlaéte opat
tla€idlo zapnutia/vypnutia.

o Mobzete nastavit prud sania pomocou
regulatora na flexibilnej hadici:

- zniZenie vykonu pre Cistenie zaclon,
knih, nabytku, atd'.
- zvySenie vykonu na Cistenie podlahy.

Pre navinutie kabla, stlacte tla€idlo nabijania a

vedte kabel do otvoru, tak aby sa nikde

nezachytil.

Udrzba

1. Vysypanie odpadu z priestoru pre

prach

e Vzdy pouzivajte vysavac s nainstalovanou
Castou na prach.

e Ak zabudnete pripevnit HEPA a filter alebo

pripevnite nespravnym spdsobom,
zariadenie na prach nemusi Cistit.

1. Vyberte ohybnu hadicu a zatlacte tlacitko
otvarania priestoru pre prach aby sa
odomkol uzatvaraci mechanizmus.

2.




3. Vyberte nadobu z pristroja a vyprazdnite ju
tak, ze stlacite tlacitko aby sa otvorila.

4.

5. Zmontujte prachovu &ast s nadobou, pokym

nie je uzamknuta.

2. Cistenie a vymena HEPA filtra

e  Filter pre vstup vzduchu je potrebné
Cistit’ najmenej dvakrat do roka alebo
ked je viditelne znecisteny.

o HEPA vymerite, ked si v8imnete, Ze je piny.

e  HEPA pre vstup a filter pre vystup vzduchu
sa menia.

e Vzdy pouzivajte vysavac s nainstalovanymi
filtrami a HEPA.

e Inak mdze nastat znizenie sacieho vykonu
alebo poskodenie motora.

o  Odpojte od elektrickej siete pred Cistenim
filtra.

Nepouzivajte pracku na cCistenie filtra.
e Nepouzivajte susi€ vlasov na jeho susenie.

1. Vyberte HEPA filter.

30

2. Umyte filter a drziak te¢tcou vodou a
nechajte ho uplne vysusit.
silte
e
IIIII
[
3. Vyberte filtracnd hubku.
4. Umyte fitrand hubku pod te€tcou vodou a

nechajte ju uplne vysusit.
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5. Filtraénu hubku viozZte naspéat a tento

postup zopakujte pri HEPA filtri.

3. ZMENA FILTRA PRE VYSTUP
VZDUCHU

1. Otvorte mriezku vystupu vzduchu.

2. Ked otvorite mriezku, najdete filtre pre
vystup vzduchu.

3. Vyberte filter a vymerite za Cisty.

4. Zatvorte mriezku vystupu vzduchu.

Vyhody vasho vysavaca
e Vas vysavac je vybaveny multi filtrahym
systémom:

- HEPA filter zabezpecuje, ze vzduch
zostane Cisty pri pouziti vysavaca. Pre
jeho efektivhu prevadzku musi byt
meneny v pravidelnych intervaloch
(najmenej kazdych Sest mesiacov).
Vymerite HEPA filter otvorenim
prachovej ¢asti obsahujucej HEPA
filter. Nadvihnite mriezku, vymerite



HEPA filter, zalozte mriezku a
zmontujte prachovu ¢ast. HEPA filter
pracuje pri vystupe vzduchu z
vysavafa a umoznuje vzduchu:

- CistejSi vzduch;

- chrani alergikovMulti-filtrany systém
spolahlivo udrzujte nahromadeny
prach vo vysavaci, €o poskytuje
maximalne bezpecéné a hygienické
prostredie.

Udrzba a éistenie

Vypnite zariadenie a odpojte sietovd Sndru
od elektrickej zasuvky.

Vyc¢istite exteriér zariadenia jemnou tkaninou
navihéenou v jemnom roztoku saponatu.
Drsné prostriedky mézu poskodit povrch.
Nikdy neponarajte zariadenie alebo kabel do
vody a inych tekutin.

Upozornenie:

Ked je indikator naplnenia prachového
vrecka v polovici, vy€istite zasobnik na
prach.

Nikdy nepouzivajte zariadenie bez filtrov.

INSTRUKCJA OBSLUGI

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Rura teleskopowa

Uchwyt

Rura gietka

Przetacznik wtgcznik/wytgcznik

Pokretto ustawienia sity ssania

Przycisk zwijacza kabla przytaczeniowego
Zamkniecie pokrywy

Otwor ssacy

Ssawka do dywanéw/podtég
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e Nepouzivajte pra¢ku na umyvanie filtrov.
Nepouzivajte ani su$ie vlasov na ich
susenie.

Skladovanie

e  Umiestnite zariadenie vertikalne.

e Uchopenim za ruc¢ku, otoéte hadicu okolo
teleskopickej rurky.

o  Vlozte teleskopicku rurku do otvoru na tele
zariadenia.

e  Pre ulah&enie umiestnenia a transportu
zariadenia, vlioZte Stipec teleskopickej rurky
do kolajni€ky na spodnej Easti zariadenia.

e  Parkovaci systém umoznuje odlozit saciu
rurku/podlahovu hubicu po€as kratkeho
prerudenia prace. Za tymto ucelom vlozte
drziak podlahovej hubice do parkovacej
kolajnicky zariadenia.

Slazi len na pouzitie v domacnosti!

GORENJE VAM ZELA MNOHO
.. POZITKU PRI
POUZIVANi VASHO ZARIADENIA

PL

Wazne ostrzezenia

e Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg
instrukcja i uzytkowac urzadzenie tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Nie nalezy pozostawia¢ dziatajgcego
odkurzacza bez nadzoru.

e Uwaga: przed rozpoczeciem uzytkowania,
216z doktadnie wszystkie jego czesci.

e Nie nalezy pozostawiaé odkurzacza bez
nadzoru, dopoki jest podtgczony do sieci
elektrycznej. Wtyczke nalezy wyciggnac¢ z
sieci po zakoriczonym uzytkowaniu lub
podczas konserwac;ji.

e Nie nalezy dzieciom pozwoli¢, aby bawity
sie urzadzeniem. Nie nalezy pozostawiac
urzadzenia, kiedy dzieci znajdujg sie w
poblizu. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e  Urzadzenie nalezy uzywac tylko w
zamknietych i suchych pomieszczeniach.
Urzadzenia nie nalezy stosowaé do
wchifaniania ptynéw.



Urzadzenia mozna uzywac jedynie wraz z
czesciami i akcesoriami zalecanymi przez
producenta.

Urzadzenia nie nalezy uzywad, jezeli upadto
ono na podtoge, jest uszkodzone, byto
przechowywane na zewnatrz lub tez wpadto
do wody.

Odkurzacza nie nalezy przesuwac,
trzymajac go za kabel. Kabel
przytaczeniowy nalezy zabezpieczy¢ przed
kontaktem z gorgcymi powierzchniami,
chronié przed innymi uszkodzeniami, nie
nalezy go zaginac.

Nigdy nie nalezy wytacza¢ urzadzenia,
pociggajgc za kabel przytaczeniowy.

Nie nalezy dotykac urzadzenia lub kabla
przytaczeniowego czy tez wtyczki mokrymi
rekami.

Nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw w otworach odkurzacza.

W otworach wentylacyjnych nie pownno byé
kurzu, wtoséw lub czegokolwiek innego,
poniewaz moze to zmniejszy¢ przeptyw
powietrza, przez co zmniejsza sie sita
ssania.

Uwazaé nalezy, aby wtosy, wiszgce czesci
ubran, palce lub inne czesci ciata nie weszty
w bezposredni kontakt z otworami lub
ruchomymi cze$ciami urzadzenia.
Urzadzenie nalezy wytgczy¢, zanim
wyciggnie sie kabel przytagczeniowy z
gniazdka.

Podczas czyszczenia schodéw nalezy by¢
szczegblnie uwaznym.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ odkurzacza do
czyszczenia zarzacych sie czesci lub
odkurzania opitkéw, niedopatkéw, zapatek,
cieczy (np. piana do prania dywanéw),
ostrych, szpiczastych przedmiotéw np.
kawatkéw rozbitego szkfa itp. ...).

Nie nalezy uzywac urzadzenia z
nieodpowiednim przedtuzaczem.

Otworu rury ssacej i innych otworéw na
odkurzaczu nie nalezy zbliza¢ do ciata, a
szczegblnie do twarzy.

Urzadzenia nie nalezy stosowaé nigdy bez
pojemnika na kurz, filtra wylotowego
powietrza czy tez filtra wlotowego,
chronigcego silnik.

Urzadzenie nalezy przechowywacé w
suchym, zamknietym pomieszczeniu.
Uzywajac zwijacza kabla, przebieg kabla
nalezy kontrolowac dtonia.

e Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed wymiang
lub dodaniem rury ssacej badz ssawek.

e Urzadzenia nie nalezy uzywac do
odkurzania pytu toneréw lub podobnych
materiatow.

e  Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom,
podczas dziatania urzadzenia nie nalezy
zbliza¢ rury ssacej i ssawek do gtowy.

e Podczas dtuzszego uzytkowania nalezy
rozwing¢ przynajmniej 2/3 kabla
przytaczeniowego, zapobiegajac w ten
sposob jego przegrzewaniu sie i
uszkodzeniom.

e Urzadzenie jest zgodne z obowigzujaca
polska i europejskg normg, dotyczaca
elektrycznosci, jak réwniez z przepisami o
kompatybilnosci elektromagnetycznej

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy uzywaé
odkurzacza bez filtréw!

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Sprawdzi¢, czy dane dotyczace napiecia, ktére
znajduja sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia, odpowiadajg danym instalacji
domowe;j.

Kabel przytagczeniowy

Jezeli kabel przytgczeniowy zostat uszkodzony,
nalezy go wymienic¢ na odpowiedni kabel badz
komplet zwijacza kabla, ktéry mozna naby¢ w
najblizszym punkcie serwisowym Gorenje.

Dane dotyczace zgodnosci z
normami europejskimi

Badanie tego typu urzadzenia potwierdzito jego

zgodnos¢ z nastepujgcymi dyrektywami

europejskimi:

e 73/23/EEC o niskim napieciu

e 93/68/EEC o0 oznakowaniu zgodnosci CE

e 89/336/EEC o kompatybilnosci
elektromagnetycznej— EMC

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE oraz polska
Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢



umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Skladanie odkurzacza

Przed umieszczaniem lub zdejmowaniem
ssawek, nalezy zawsze wycigghac wtyczkg
kabla przytaczeniowego z gniazdka sieci
elektrycznej. Przed ponownym wigczeniem
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie filtry
sg prawidtowo umieszczone.

ZAKLADANIE GIETKIEJ RURY
SSACEJ

Rure gietka nalezy wprowadzi¢ do otworu
wejsciowego powietrza i przycisng¢, dopoki nie
zaskoczy w prawidtowej pozyc;ji.
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ZDEJMOWANIE RURY

Rure ssgcg mozna zdjaé, przyciskajac przycisk
na spodniej czesci gietkiej rury ssacej i
jednoczesnie jg wysuwajgc.

ZWIJANIE | ODWIJANIE KABLA
PRZYLACZENIOWEGO

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy odwing¢
kabel przytaczeniowy wystarczajacej dtugosci, by
nie stanowit przeszkody podczas pracy. Teraz
urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrodet zasilania.
Kabel przytaczeniowy nalezy zwijac, przyciskajac
na przycisk zwijacza kabla. Przebieg kabla
nalezy kontrolowa¢ dtonia, aby zapobiec
okrecaniu sie i uszkodzeniom.

UMIESZCZANIE RURY
TELESKOPOWEJ | SSAWEK

e  Przyciskajac na przycisk nalezy rozciaggnac
rure teleskopowg na zgdang dtugosc.

e Rure gietka nalezy wstawi¢ w teleskopowa.
Na rurze teleskopowej nalezy zamocowac
ssawke do podtog:

- Ssawka podtogowa przeznaczona jest
do czyszczenia réwnych powierzchni
podtogowych i wyktadzin.

- Ssawka szczelinowa/do tapicerki
przeznaczona jest do czyszczenia
krawedzi i szczelin w elementach
meblowych. Do czyszczenia zaston
czy odkurzania kurzu z mebli nalezy te
ssawke odwrécic, zgodnie z oznaka,
do pozycji szczotka.

Extension Tube

Floor Brush
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Instrukcja obstugi

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy
odwing¢ kabel przytaczeniowy i urzadzenie
podtaczy¢ do sieci elektryczne;.

Przycisngé przycisk wigcznika/wytgcznika i

wigczyé urzadzenie. W celu wytgczenia

nalezy ponownie przycisngc¢ ten sam
przycisk.

Moc przeptywu powietrza mozna ustawic¢ za

pomoca regulatora na rurze gietkiej:

- podczas czyszczenia zaston, kurzu z
ksiazek, mebli, itp., nalezy zmniejszy¢
moc przeptywowa.

- podczas czyszczenia rownej podtogi,
nalezy zwiekszy¢ przeptyw powietrza.

Kabel przytaczeniowy nalezy zwingg¢,
przyciskajac na przycisk zwijacza kabla.
Przebieg kabla nalezy kontrolowac dtonia, aby
zapobiec okrecaniu sie i uszkodzeniom.

Uzytkowanie

1

. Czyszczenie pojemnika na kurz

Zawsze nalezy uzywac odkurzacza z
umieszczonym w nim pojemnikiem na kurz.
Jezeli zapomni sie o wtozeniu flitra HEPA
badz zostanie on btednie wiozony,
powietrze nie bedzie sie oczyszczac. To
moze doprowadzi¢ do zniszczenia
urzgdzenia.

Po usunigciu rury gietkiej nalezy unie$¢
uchwyt pojemnika, aby otworzy¢
mechanizm zamykajacy.
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Pojemnik odsuna¢ od urzadzenia i
oproézni¢ go, przyciskajac przycisk na dnie
pojemnika, aby sie otworzyt.

Pojemnik nalezy umie$ci¢ ponownie w
odkurzaczu.

2. CZYSZCZENIE | WYMIANA HEPA

FILTRA

Filtr nalezy czysci¢ badz wymieniaé
prznajmniej dwa razy do roku badz kiedy
jest juz mocno zuzyty.

Filtr HEPA mozna my¢ woda.

Odkurzacza nalezy uzywac jedynie z
umieszczonym pojemnikiem i wszystkimi
filtrami.

Uzywanie odkurzacza bez filtréw moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenie nalezy zawsze wytgczy¢ z sieci,
zanim otworzy sie pojemnik do filtrowania.
Filtra nie nalezy pra¢ w pralce czy
zmywarce.

Filtr nalezy osuszyé, nie stosujgc do tego
suszarki i nie suszac go na kaloryferze.

Po opréznieniu pojemnika na kurz, filtr
HEPA mozna zdjaé, obracajac go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.



1. Usunac HEPA filtr. ATUTY ODKURZACZA
TR

L

2. Umyc¢ filtr oraz nastawek pod biezaca woda,
pozostawi¢ go do catkowitego wysuszenia.

3. Usunag filtr z gabki.
4. Umyc filtr z gabki pod biezgcag woda,
pozostawi¢ go do catkowitego wysuszenia.

Parstwa odkurzacz jest wyposazony w

kilkupoziomowy system filtracji:

- filtr HEPA wytapuje czasteczki kurzu i
dba, aby do otoczenia przenikato
czyste powietrze. Aby dziatat
efektywnie, nalezy go wymienia¢ w
regularnych odstepach czasu
(przynajmniej co szes¢ miesiecy). Filtr
HEPA nalezy wymienic, otwierajac
pojemnik, w ktérym filtr HEPA sie
znajduje. Podniesc¢ kratke, wymienié
filtr HEPA i umiesci¢ kratke na jej
uprzednim miejscu. Filtr HEPA,
umieszczony na wylocie powietrza z
odkurzacza ma podwdjng funkcje:

- czys$ci powietrze;

- czesciowo chroni przed alergenami;

- Kilkupoziomowy system doskonale
zatrzyma gromadzacy sie brud —
system filtracyjny bezbtednie
zatrzymuje nagromadzony brud
wewnatrz odkurzacza, umozliwiajac
doktadne i higienicznie sprzatanie.

Czyszczenie i konserwacja
=l ——M_—.  urzadzenia

OTAH < l
BE | s

5.  Filtr z gabki wiozy¢ spowrotem do
nastawka, ta sama procedure powtérzyé z

Urzadzenie nalezy wytaczy¢, wyciagajac
wtyczke kabla przytaczeniowgo z gniazdka.
Zewnetrzng cze$¢ urzadzenia nalezy
czysci¢ migkka sciereczky i delikatnym
Srodkiem czyszczacym. Agresywne $rodki
czyszczace zniszczg powierzchnie

HEPA zewnetrzna.
e Urzadzenia ani jego kabla
3. WYMIANA FILTRA przytaczeniowego nie nalezy nigdy moczy¢
WYLOTOWEGO w wodzie czy innej cieczy.
1. Kratke nalezy otworzy¢.
2.  Filtr znajduje sie za kratka. UWAGA:
3. Filtr nalezy wymieni¢ na nowy i wiozy¢ w ¢  Kiedy wskaznik zapetnienia dojdzie do

jego pierwotne miejsce.
4. Kratke nalezy wiozy¢ wraz z filtrem na jej
poprzednie miejsce. .
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potowy okienka, pojemnik na kurz nalezy
oproznic.

Urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac bez
filtrow.

Filtréw nie nalezy sptukiwaé w pralce ani
susz¢ ich suszarka do wlosow.



PRZECHOWYWANIE
e  Urzadzenie nalezy postawi¢ w pozycji
pionowe;.

e Przytrzymac uchwyt i okreci¢ rure gietka
wokot rury teleskopowe;j.

e Rure teleskopowa wstawi¢ do otworu na
obudowie.

e Do tatwiejszego przechowywania i
przenoszenia urzadzenia, nalezy zatyczke
rury teleskopowej wstawi¢ w szczeling w
dolnej czesci urzadzenia.

e  System parkowania przeznaczony jest do
przechowywania rury/ssawki podczas
krétszych przerw podczas pracy. W takim

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Descriere

Extension tube

Hose elbow

Hose

On/Off button

Power control button

Cord rewind button

Snap-on lock for openning cover
Air inlet

Floor brush

CoNOGORAWN=
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wypadku nosnik ssawki nalezy wstawi¢ w
znajdujacy sie na urzgdzeniu otwor do
parkowania.

Tylko do uzytku domowego!

GORENJE 2YCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA WYBRANEGO
ODKURZACZA

RO

Masuri de siguranta
importante

Ori de céte ori folositi acest aparat, trebuie
sa respectati masurile de siguranta
fundamentale:

o  Cititi cu atentie instructiunile de siguranta
si folositi aparatul numai in conformitate
cu aceste instructiuni.

e Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul folosirii.

e  Atentie: Asamblati aparatul cu grija
fnainte de a-l folosi.

e Nu lasati aparatul nesupravegheat atat
timp céat este conectat la priza de curent.
Scoateti aparatul din priza dupa utilizare,
sau atunci cand efectuati operatiuni de
intretinere.

e Acest aparat nu este o jucarie. Nu lasati
aspiratorul nesupravegheat in prezenta
copiilor. Nu lasati aspiratorul la indeméana
copiilor

e  Acest aparat poate fi folosi numai in
incinte acoperite si uscate. Acest aparat
nu poate fi folosit pentru a aspira lichide.

e  Folositi aparatul numai cu piesele
recomandate de producator.

e Nu folositi aparatul daca acesta a fost
scapat pe jos, deteriorat, lasat afard sau
daca a cazut in apa.

e Nu trageti sau transportati aparatul
tinandu-I de cablu. Protejati cablul de
suprafetele incinse sau de alte
deteriorari gi intepaturi.

e Nu trageti de cablu pentru a scoate
aparatul din priza.



e Nu folositi si nu atingeti aparatul atat timp
cat aveti mainile ude.

¢ Nu introduceti nici un obiect in orificii.

e Mentineti orificiile libere de praf, fire de
par sau alte obiecte care ar putea
diminua puterea de curatare.

e Tineti departe parul, hainele largi,
degetele sau alte parti ale corpului de
orificiile sau componentele mobile ale
aparatului.

e  Opriti aparatul inainte de a-l scoate din
priza.

e Acordati o atentie deosebita atunci cand
curatati scari.

¢ Nu folositi aspiratorul pentru: carbuni
incingi, tigari nestinse, chibrituri, etc.,
lichide (cum ar fi spuma de pe covorul
ud) — obiecte ascutite, solide (cum ar fi
cioburi de sticla).

¢ Nu folositi aparatul impreuna cu un cablu
prelungitor nepermis.

e  Tineti furtunul de aspirare si alte orificii
ale aparatului departe de fata si alte parti
ale corpului.

e Nu folositi aspiratorul fara sacul de praf,
filtrul de evacuare a aerului sau filtrul de
motor.

e Acest aparat trebuie depozitat in incinte
acoperite si uscate.

e  Ghidati cablu cu méana atunci cand
folositi derulatorul de cablu.

e Opriti aparatul inainte de a racorda sau
de a schimba furtunul de aspirare sau
accesoriile.

e Aparatul nu trebuie folosit pentru praf de
coloranti sau alte materiale similare.

e  Pe durata utilizarii, tineti tubul de
aspirare, furtunul de aspirare si
accesoriile departe de cap, pentru a
preintdampina ranirea.

e  Pentru o utilizare mai indelungata,
derulati cel putin 2/3 din lungimea
cablului, pentru a evita supraincalzirea si
deteriorarile.

e Aparatul respecta standardele germane
si europene aplicabile aparatelor
electrice, precum si reglementarile
privind eliminarea interferentelor radio.

ATENTIE: Nu folositi niciodata aspiratorul
de praf fara filtre.
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Conectarea la reteaua de
curent electric

Va rugam sa verificati daca tensiunea
specificata pe placuta de date a aparatul
corespunde datelor retelei dumneavoastra de
alimentare cu curent electric.

Cablul de alimentare

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablul
adecvat, sau un set de infasurare a cablului,
care poate fi achizitionat de la cel mai
apropiat magazin Gorenje.

Date privind conformitatea
cu standardele europene

Testele efectuate asupra acestui tip de aparat

au confirmat conformitatea cu prevederile

urmatoarelor directive europene:

e  73/23/CEE privind joasa tensiune

e  93/68/CEE privind marcajele CE

e Directiva 89/336/CEE privind
compatibilitatea electromagnetica (CEM)

Acest aparat electrocasnic este marcat in
conformitate cu prevederile directivei
europene 2002/96/CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice.
Aceste linii directoare constituie cadrul
legislativ aplicabil la nivel european,
returnarii si reciclarii deseurilor de
echipamente electrice si electronice.

Eliminarea aparatelor si
mediul inconjurator

Daca intr-o zi va decideti sa schimbati
aparatul, sau daca pur si simplu nu mai aveti
nevoie de el, luati in considerare méasurile de
protectie a mediului inconjurator.

Asamblarea aspiratorului

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte
de a atasa sau de scoate accesoriile. inainte
de a pune aparatul in functiune, verificati daca
toate filtrele sunt montate corect.




ASAMBLAREA FURTUNULUI DE
ASPIRAT
Introduceti furtunul flexibil in orificiul de

racordare de pe partea superioara a carcasei,
panéa cand simtiti ca s-a blocat.

SCOATEREA FURTUNULUI

Pentru a demonta furtunul flexibil al
aspiratorului, apasati butoanele situate la
baza furtunului flexibil, apoi trageti pentru a-I
scoate din punctul de racordare.

DERULAREA S| RULAREA
CABLULUI

Pentru derulare, trageti de cablu pana la o
lungime care permite o operare usoara. Apoi
conectati aparatul la priza de curent. Pentru
rulare, apasati intrerupatorul pentru a activa
derulatorul automat si ghidati cablul pentru a
preveni accidentele.

Montarea tubului telescopic si a
accesoriilor

e  Extindeti tubul telescopic pana la
lungimea doritd, apasand butonul.

e Introduceti furtunul flexibil in tubul
telescopic.

e  Montati accesoriul la tubul telescopic:
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- Peria de podea este destinata
curatarii podelelor neacoperite, dar
si a covoarelor.

- Duza pentru spatii inguste/mobila
este destinata curatarii colturilor si a
spatiilor dintre pernele canapelelor.
Pentru a curata perdele sau praful
de pe suprafete decorative, rotiti
duza in pozitia cu perie, indicata de
semn.

Floor Brush

Instructiuni de utilizare

¢ Inainte de a folosi aparatul, derulati
suficient de mult cablul de alimentare si
introduceti stecherul in priza.

e  Apasati intrerupatorul On/Off pentru a
pune aparatul in functiune. Pentru a-|
opri, apasati din nou butonul On/Off.

e  Puteti regla fluxul de aer folosind
regulatorul de flux de aer aflat pe furtunul
flexibil:

- reduceti puterea atunci cand
curatati perdele, carti, mobila, etc.

- mariti puterea pentru a curata
podeaua.

Pentru a rula cablul de alimentare, apasati

buton derulator i ghidati cablul cu mana,

pentru a va asigura ca miscarile lui violente
nu cauzeaza daune.

intretinere

1. Spilling rubbish from the dust
compartment subassembly

e Always operate the cleaner with the dust
compartment subassembly whole
installed.

e If you forget to attach HEPA and filter or
attach its in the wrong manner, the dust
compartment subassembly may not
rinse.




Dupa indepartarea tubului flexibil,
apasati butoanele de inchidere pentru a
deschide capacul.

Indepértati subansamblul
compartimentului de colectare a prafului.

indepértati capacul de praf din sticla si
aruncati reziduurile.

Aruncati reziduurile si potriviti the
subansamblul compartimentului de
colectare a prafului.

Pozitionati subansamblul
compartimentului de colectare a prafului
pana se inchide.
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2. Curatarea si schimbarea hepa
filtrelor

e  Filtrul orificiului de intrare a aerului ar
trebui sa fie cuatat de cel putin de 2 ori
pe an sau cand este vizibil solid.

e Curatati filtrul HEPA céand vedeti ca este
plin.

e  Filtrul HEPA al orificiului de intrare sau
de iesire a aerului sunt schimbate

e Manipulati aparatul intotdeauna cu filtrele
si filtrul Hepa instalate. n caz contrar,
motorul sau forta de aspirare poate fi
redusa.

¢ Inainte de a curata filtrul, deconectati
aparatul de la priza.

e Nu curatati filtrele in masina de spalat.

e Nu folositi uscatorul de par pentru a le
usca.

1. Inl&turarea filtrului HEPA.

2. Curatati filtrele si pe cel HEPA cu apa
calduta, apoi uscati-le foarte bine
.(HEPA se poare curata cu o perie).
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3.  Scoateti buretele.
4.  Clatiti buretele in apa calda si apoi
uscati-I.
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5.  Buretele trebuie pus in capacul din fata

al recipientului pentru praf, dupa care se
pune si filtrul HEPA in capacul din fata al



recipientului, sau se schimba filtrul
HEPA.

3. Curatarea orificiului_de intrare
a aerului

1. Deschideti grilajul orificiului de intrare a
aerului.

2. Acolo gasiti un filtru.

3. Scoateti filtrul de acolo si inlocuiti-l cu
unul nou.

4. Inchideti grilajul filtrului.

Avantajele aspiratorului

e  Aspiratorul dvs. este echipat cu un multi-
sistem de filtrare:

- Filtrul HEPA pastreaza aerul curat
atunci cand aspiratorul este in
functiune. Pentru o eficienta cat mai
buna, filtrul trebuie schimbat la
intervale regulate (cel putin o data
la 6 luni). Filtrul HEPA se schimba
prin deschiderea compartimentului
pentru praf. Scoateti grilajul,
inlocuiti filtrul HEPA, puneti la loc
grilajul si asamblati la loc intreg
ansamblul. Filtrul HEPA se afla la o
gaura de evacuare a aerului gi are
ca rol:

- pastrarea unei atmosfere curate;

- va protejeaza partial impotriva
alergiilor.

Acest sistem cu mai multe filtre pastreaza
praful in interiorul aspiratorului, ceea ce
asigura o curatenie maxima.

Curatare si intretinere

e  Opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza.

e  Curatati partea exterioara a aparatului cu
o carpa moale si cu detergent neutru. Un
detergent agresiv poate deteriora
suprafata aspiratorului.

Nu puneti aparatul sau cablul de
alimentare in apa sau in alte lichide.

ATENTIE:

Atunci cand indicatorul pentru sacul de
praf ajunge la mijloc, trebuie sa curatati
recipientul pentru praf.

Aparatul nu trebuie folosit fara filtre.
Filtrele nu se pot spéla in masina de
spalat si nu pot fi uscate cu uscatorul
pentru par.

Depozitare

Aparatul trebuie pus vertical.

Tineti de méner si rotiti furtunul in jurul
tubului telescopic.

Introduceti tubul telescopic in gaura din
aparat.

Pentru o depozitare mai usoara, sau
atunci cand doriti sa transportati aparatul,
va rugam sa introduceti clapeta de pe
tubul telescopic in suportul din partea de
jos a aparatului.

Sistemul de parcare este util pentru a
pune deoparte tubul/capatul pentru
podea atunci cand se intrerupe utilizarea
aparatului un timp scurt. In acest scop vé
rugadm sa introduceti suportul capatului
pentru podea in suportul de parcare de
pe aparat

Numai pentru uz casnic!

GORENJE

VA DORESTE SA FOLOSITI CU

PLACERE ACEST APARAT



HASZNALATI UTASITAS HU

Ismertetés
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Teleszkopos csé
SzivécsOkdnydk

Szivécso

Bekapcsolas/ kikapcsolas gomb
Szivaserésség gomb

Kabel visszacsévélé gomb
Készulékhaz nyit6 zar

Levegd beszivo

Szivéfej (padlokefével)

Fontos biztonsagi el6irasok

A késziilék hasznalata soran tartsa be az
alabbi alapvet6 biztonsagi el6irasokat:

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi
eléirasokat, a készuléket ezen elbirasoknak
megfeleléen mikddtesse.

A készlléket hasznalat k6zben ne hagyja
felugyelet nélkal.

Figyelem: Kériiltekintéen szerelje 6ssze a
készuléket hasznalat elétt.

Amikor a tapkabel csatlakoztatva van ne
hagyja feltigyelet nélkiil. Hasznalat utan
vagy karbantartasi munka megkezdése
elétt huzza ki a tapkabelt.

A készilék nem jatékszer. Gyerekek
jelenlétében ne hagyja felugyelet nélkil a
porszivoét. Gyerekek elél zarja el a
késziléket.

A késziléket csak fedél alatt, szaraz
helyiségben hasznalja. A porszivét ne
hasznalja folyadék felszivasara.

Csak a gyarté altal javasolt tartozékokat,
alkatrészeket hasznalja.

Ne hasznalja a készlléket ha elbtte
leejtette, vizbe ejtette, kiltéren hasznalta,
vagy megrongalodott.

e Ne huzza vagy széllitsa a porszivét a
kabelnél fogva. Védje a kabelt a forro
fellletektdl, illetve sérilésektdl;

. Ne huzza ki a tapkabelnél fogva a
késziléket a fali aljzatbol.

e Nedves kézzel ne miikddtesse a késziiléket
vagy érintse meg a tapkabelt.

. Ne illesszen targyakat a készilék
nyilasaiba.

e  Tartsa tisztan a légbeszivé nyilast (por, haj,
egyéb olyan targy amely csokkentheti a
szivoerot).

. Ugyeljen arra, hogy haja, ruhazata, ujjai
vagy egyéb testrésze ne érintkezzen a
készilék nyilasaival, illetve mozgé
alkatrészeivel.

e Avillasdugo6 kihuzésa elétt kapcsolja ki a
késziléket.

. Lépcso tisztitasa soran fokozott
figyelemmel jarjon el.

e A porszivét ne hasznalja: parazs, cigaretta-
csikk, gyufa, stb., folyékony anyagok
(nedves szdnyegtisztito) — éles, kemény
targyak (pl.: Uvegszilankok) felszivasara.

e Akésziléket ne csatlakoztassa fali
aljzathoz a gyart6 altal nem elfogadott
hosszabbité kabelen keresztiil.

e A szivocsé nyilasat és egyeéb nyilasait ne
forditsa arca vagy teste felé.

e A porszivot ne hasznalja porzsak, kiaramlé
leveg6 szlird, illetve motor sztiré nélkul.

e Akésziléket hasznalat utan csak fedél
alatt, szaraz helyiségben tarolja.

Amikor visszacsévéli a kabelt a villasdugét
ne engedje el.

. Kapcsolja ki a keészilleket amikor
szivécsdvet vagy porszivofejet cserél.

e A készilékkel ne szivjon fel tonerport, vagy
mas, hasonlé anyagot.

. Hasznalat kézben a személyi sérilés
elkerllése végett a szivocsdvet valamint a
porszivofejet ne tartsa feje kdzelében.

e Amikor huzamosabb ideig kivanja hasznalni
a késziléket a tapkabel hosszanak 2/3-at
huzza ki, elkertlendd a tulmelegedést.

e Akészilék megfelel a német és eurdpai
elektromos és a radiéhullam interferencia
szabvanyoknak.

FIGYELEM: A porszivét ne hasznalja sziiré
nélkiil.
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A tapkabel csatlakoztatasa fali

aljzathoz

Ellendrizze, az adatkartyan szerepld
tapfesziltség specifikacié alapjan, hogy a
porszivé mikddtetheté-e az On haztartasaban.

Tapkabel

Amennyiben a tapkabel sérilt, cserélje ki, vagy
szigetelje le megfeleld médon. Pétalkatrészt
illetve szigetel6 csomagot a legkdzelebbi
Gorenje szervizben szerezhet be.

Megfeleltetés az eurdpai
szabvanyoknak

A készulék gyartasa soran elvégzett vizsgalatok

alapjan a porszivo a kévetkezé eurdpai

direktivaknak felel meg:

e  73/23/EEC alacsony fesziiltség

e  93/68/EEC CE jeldlés

. 89/336/EEC Elektromagneses
kompatibilitas direktiva — EMC

A késziilék jel6lései megfelelnek a WEEE
(elektronikus késziilékek hulladékairdl szol6)
2002/96/EC eurdpai direktiva elGirasainak. Ez

az el6iras gyakorlatilag egy Eurépa szerte

elfogadott elektronilkus késziilékek
hulladékairdl és azok ujrafeldolgozasarol

sz0l6 iranyelv.

A késziilék hasznalaton Kkiviil
helyezése és a kérnyezet

Amennyiben ugy dént, hogy a késziiléket tébbé
mar nem kivanja hasznalni, vagy uj készulékre
cseréli mindig gondoljon a kérnyezetvédelemre.

A porszivo 6sszeallitasa

Mindig huzza ki a tapkabelt mielétt a porszivé
tartozékait fel- vagy leszerelné. Ellenérizze, hogy
minden szlrét pontosan helyezett-e be mielétt a
szervizhez fordulna.

A SZivOCSO FELSZERELESE

e lllessze a rugalmas szivocsovet a
készulékhazon talalhaté nyilasba. A
tokéletes illeszkedést kattané hang jelzi.

Il
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A SZivOCSO LESZERELESE

e A szivocsé eltavolitdsahoz nyomja meg a
cs6 torkolatan talalhaté két gombot, majd
huzza ki a porszivobol.

A TAPKABEL FELCSEVELESE

e  Csévéljen ki a munkahoz elegendd
hosszusagu tapkabelt. Csatlakoztassa a
villasdugét fali aljzathoz. Nyomja meg az
automatikus visszacsévélé kapcsolét, a
villdsdugét biztonsagi okokbdl ne engedje
el.

A TELESZKOPOS CSO ES A
TARTOZEKOK ILLESZTESE

. Nyomja meg a gombot és a kivant
hosszusagra huzza ki a teleszkdpos csévet.

. lllessze a rugalmas szivocsovet a
teleszkdpos csdbe.
. lllesszen porszivéfejet a teleszkdpos csére:

- A padlékefe szivofejet sima padlo,
vagy mas, sima felillet tisztitdsahoz
ajanlja a gyarté.
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Extension Tube

Floor Brush

- Arés/butor tisztito fej segitségével
sarkokat, vagy nehezen elérhetd
helyeket tisztithat. A jelélésnek
megfeleléen a fejet tetszélegesen
allithatja igy fuggonyt, vagy dekorativ
feluleteket is kénnyedén tisztithat.

Hasznalati utasitas

A készilék hasznalata el6tt csévéljen ki
elegendd hosszusagu kabelt, majd
csatlakoztassa a villasdugot fali aljzatba.
Kapcsolja be a porszivét a Bekapcsolas
gomb megnyomasaval. A készulék
leallitasahoz nyomja meg ismét a gombot.
Az aramlas erésségét a rugalmas csévon
taldlhatd dramlas szabalyzéval allithatja be:
- csokkentse a szivéerdt ha fliggonyt,
kényvet, butort, stb. tisztit.

- novelje a szivoerét ha padlot tisztit.

- Nyomja meg a kébel visszacséveld
gombot majd futtassa végig kezét a
kabelen igy biztosithatja, hogy a kabel
tul gyors mozgasa ne okozzon kart a
készulékben.

Karbantartas

A porszivo elényei

1

. A porzsak cseréje

A készuléket mindig behelyezett porzsakkal
mikddtesse.

Ha nem helyez be porzsakot, vagy az nem
megfeleléen kerilt a készilékbe a fedél
nem zarodik tokéletesen.

Huzza ki a rugalmas szivocsdvet és nyissa
ki a fedelet.
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2. Forgassa el a zsaktartét a kivant iranyba.

4. Cserélje ki a porzsakot, ha az megtelt, vagy
tul szennyezett. Helyezzen be Uj porzsakot.

5. Zarja le a fedelet, a fedél tokéletes
illeszkedését és zarddasat kattané hang
jelzi.

2. A sziiré tisztitasa

Tisztitsa meg a sz(irét legalabb évente
kétszer, illetve amikor szemmel lathatéan
szennyezetté valik.

e A porszivot csak behelyezett porzsakkal
Uzemeltesse.

. Ellenkezd esetben a szivéerd csékkenhet,
illetve a motor karosodhat .

o A sziird tisztitasa elétt a tapkabelt huzza ki
a fail aljzatbol.
A sz(irét ne mossa ki moségépben.
Hajszéritdval ne szaritsa meg a szlirét.




1.

Huzza felfelé a porzsakot.

2. Huzza felfelé a sz(ir6 tart6é eavséaet.
sl
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3. Huzza ki a sz(irét.
4. Langyos vizben &blitse ki a sz(irét, majd
teljesen szaritsa ki.
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5. Helyezze vissza a sz(irét.
3. A HEPA sziiré cseréje
1. Nyissa le a HEPA sziir6 fedelét.
2. A HEPA sziir6 kiszerelése soran két ujjal

fogja meg a szlrét és emelje ki a HEPA
egyseget.

Huzza ki a HEPA sz(irét és helyezzen be U]
szlirét.

Zarja le a HEPA sziir6 fedelét.

A porszivo elényei

e Az On porszivéjat tébbkérds
szirérendszerrel szerelték fel:

- A HEPA sziiré biztositja, hogy a levegd
tiszta maradjon a porszivé hasznélata
kézben. Ahhoz, hogy a szlré hatékonyan
miikddjon rendszeres id6kdzonként
tisztitani sziikséges (legalabb félévente). A
HEPA sziir6 a porkamra kinyitasa utan
valik hozzaférhetévé. Emelje ki a racsot,
cserélje ki a HEPA szliré6t lazitsa meg a
racsot, majd helyezze be az Uj sz(irét a
megfeleld helyre. A porszivé kiaramlé
levegd nyilasat is tisztito HEPA sziiré
hasznalata miatt a levegé:

- tisztabba valik;
- részleges védelmet nyujt az allergizald
részecskék ellen
A tébbkoros szliré rendszer révén a felszivott por
a porszivo porkamrajan belil marad, igy a
takaritas higiéniaja és hatékonysaga maximalis.

Karbantartas és tisztitas

e  Kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a
tapkabelt a fali aljzatbol.

o Akészilék kilsd boritasat puha, kimélé
tisztitoszerrel atitatott ruhaval tisztitsa. Az
erésen maré hatasu tisztitészer karosithatja
a készulék burkolatat.

e  Soha ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba a késziiléket vagy a tapkabelt.

FIGYELEM:

e  Amikor a porzsak telitettség jelzd eléri az
ablak kdzépsé allasat cserélje ki a
porzsakot.

A késziléket ne hasznélja sziiré nélkul.

e Mosdbgépben ne mossa ki a szlrdket.
Hajszaritéval ne szaritsa a sz(ir6ket.
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TAROLAS

A késziiléket fliggblegesen tarolja.

A fogoénal fogva forgassa el a szivocsdvet a
teleszkopos csé kordil.

lllessze a teleszkdpos csdvet a késziilékhazba.
A készulék tarolasahoz és szallitasahoz
helyezze be a teleszkoépos csé klipszét a
készulek aljan talalhaté vezetésinbe.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA LT

CoNOR~WON=

Prailginamas vamzdis

Zarnos alkiing

Zarna

On/off mygtukas (jjungimas/i§jungimas)
Galios reguliavimo mygtukas

Laido suvyniojimo mygtukas

Korpuso atidarymo fiksatorius

Oro jtraukimo anga

Antgalis grindims

SVARBUS SAUGOS
REIKALAVIMAI

AtidZiai perskaitykite Sio prietaiso naudojimo
instrukcija ir laikykités joje nurodyty
prietaiso naudojimo ir prieziros taisykliy.
veikia.

|spéjimas: atidZiai surinkite prietaisa, pries jj
naudodami.

laidas jkiStas | elektros lizdg. Baige naudotis
prietaisu, visuomet iStraukite jo laidg i$
rozeteés.

Prietaisas néra zaislas. Laikykite prietaisg
nepasiekiamoje vaikams vietoje.
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A parkolé-rendszer a szivocsé/szivéfejek rovid
idejl tarolasara szolgal munka kézben. A
szivofejet illessze a porszivé parkolo-sinére.
Csak otthoni felhasznalasra!

A GORENJE SOK OROMOT KiVAN
A KESZULEK HASZNALATAHOZ

e  Prietaisg galima naudoti tik sausose vidaus
patalpose. Prietaiso negalima naudoti
skysciams susiurbti.

e  Prietaisg naudokite tik su gamintojo
rekomenduojamomis dalimis.

e Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo
numestas, laikytas lauke ar jkrites | vandenj

e Netraukite prietaiso laikydami tik uz jo laido.
Saugokite, kad laidas neprisiliesty prie
karsty pavirsiy ar kitaip nebity pazeistas.

e  Norédami iStraukti prietaiso laidg i$ rozetés,
imkite uz kiStuko, o ne uz laido.

e Nesinaudokite prietaisu ir nelieskite jo,
kuomet jlsy rankos Slapios.

e | prietaiso ertmes nekiskite jokiy daikty.

e  Prietaiso ertmése neturi biti dulkiy, plauky,
ar kt., dél ko gali sumazéti siurbimo galia.

e  Plaukus, laisvus rabus, pirstus ir kitas kiino
dalis laikykite atokiau nuo prietaiso angy.

e Pries iStraukiant prietaiso laidg i$ rozetés,
pirmiausia jj iSjunkite.

Valydami prietaisu laiptus, bikite atidds.
Nenaudokite prietaiso susiurbti pelenams,
cigare€iy nuorikoms, degtukams,
skysc€iams (taip pat ir kilimy valiklio putoms),
astriems daiktams (pvz., stiklo Sukéms ir
pan.).

e  Prietaisg naudokite iSvynioje tinkama jo
laido ilgj.

e Nenaudokite prietaiso be iSleidimo angos
filtro ar variklio filtro.

e Prietaisas skirtas naudoti tik sausose vidaus
patalpose, pasinaudoje prietaisu, atidékite jj
nuosaliau.

e Naudodami automatinj laido susukima,
prilaikykite kiStuka.

o |§junkite prietaisa, kai kei€iate zarng ar
antgalius.

e  Prietaisu negalima siurbti spausdintuvo
dazy dulkiy ar panasiy medziagy.

e  Siurbiant ilgesnj laika, iSvyniokite bent 2/3
laido, kad iSvengtuméte perkaitimo.



e |renginys atitinka Europos Sajungos
direktyvy reikalavimus. |renginio negalima
naudoti, jeigu yra pazeistas maitinimo
kabelis, variklis arba vamzdis. Reikia
patikrinti, ar visi filtrai yra tinkamai sudéti ir
ar yra savo vietose.

e  Draudziama siurbti be filtry!

SVARBU: Patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka jisy namuose
esandia jtampa, ir tik tuomet junkite prietaisg
prie elektros Saltinio.

Laidas: jei laidas pazeistas, jj reikia pakeisti
tinkamu laidu, kurj galite gauti artimiausiame
Gorenje techninio aptarnavimo centre.

Prietaisas atitinka Siuos

Europos standartus:

e 73/23/JEEC  Zema jtampa

e 93/68/EEC CE zyméjimas

e 89/336/EEC  Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva — EMC

Sis prietaisas pazymétas remiantis Europos
direktyva 2002/96/EC dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky (WEEE). Tai
visoje Europoje galiojanéio elektros ir
elektroninés jrangos atlieky grazinimo ir
perdirbimo sistema.

Prietaiso iSmetimas ir aplinka

Jei vieng dieng JUs nuspresite pakeisti prietaisg
nauju arba jis tiesiog nebereikalingas,
pagalvokite apie aplinkos apsauga.

Dulkiy siurblio surinkimas

Prie$ pridedant ar nuimant dulkiy siurblio
priedus, visada iStraukite prietaiso kistuka i$
rozetés. Prie$ pristatydami dulkiy siurblj j
techninés prieZilros servisa, patikrinkite, ar visi
filtrai sudéti tinkamai.

SIURBIMO ZARNOS MONTAVIMAS

e  |dékite siurbimo Zarng | jungties ertme,
esandcig korpuso virSuje, ir stumkite, kol
pajusite uzsifiksavima.

ZARNOS NUEMIMAS

e Norédami nuimti lanksc€iaja dulkiy siurblio
Zarng, paspauskite mygtukus, esangius ant
jos pagrindo, tada patraukdami nuimkite
zarng.

LAIDO ISTRAUKIMAS IR
SUVYNIOJIMAS

e |8vyniokite tiek laido, kad galétumeéte
lengvai dirbti. Tada prijunkite prietaisg prie
elektros 3altinio. Paspauskite jungiklj, kad
aktyvuotumete automatinj laido suvyniojima,
ir saugumo sumetimais prilaikykite kiStuka.
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Laido suwniajimao mygtukas
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————_Geltona

“~—— Raudona

TELESKOPINIO VAMZDZIO IR
PRIEDY PRITAIKYMAS

e  Spausdami mygtuka, iStraukite teleskopinj
vamzdj iki reikiamo ilgio.

e | teleskopinj vamzdj kiSkite lankscCiaja
zarna.

e  Prie prailginto vamzdzio pritaisykite
antgalius:
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- grindy Sepetys skirtas grindims ir
grindy dangai valyti.

- plySiu/baldy antgalis skirtas kampams,
baldy plySiams ir pan. vietoms valyti.
Pagal nurodytas Zymas, pasukite
antgalj j tokig Sepecio padétj, kad
galétumeéte valyti uzuolaidas ar
nusiurbti dulkes nuo dekoratyviniy,
pavirsiy.

Prailginamas vamzdis

Antgalis grindims ///

)

Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudojant prietaisg, iSvyniokite

reikiama jo laido ilgj ir jkiskite kiStuka |

rozete.

Paspauskite On/Off (jjungimo/i§jungimo)

mygtuka, norédami jjungti prietaisa.

Norédami jj iSjungti, vél paspauskite On/Off

mygtuka.

Jus galite nustatyti oro srove reguliatoriumi,

esandiu ant lankscios Zarnos:

- sumazinkite galig, valydami
uzuolaidas, knygas, baldus ir pan.

- padidinkite galia, valydami grindis.

Norédami suvynioti laidg, paspauskite

suvyniojimo mygtuka ir prilaikykite laidg

ranka.

PRIEZIURA

. Dulkiy talpyklos iStustinimas

Visada naudokite siurblj tik su gerai jstatyta
dulkiy talpykla.

Jei pamirSote jdéti HEPA ir filtra, ar jdéjote
ji neteisingai, dulkiy siurblys veiks
neefektyviai.

Nuéme lankscig zarna, paspauskite
uzsifiksavimo mygtukus, kad atidarytuméte
dangtj.
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ISkelkite dulkiy talpykla.

Pasidékite nuoSaliau stiklinj dulkiy gaubtelj
ir iSpilkite Siuksles.

ISpyle Siuksles, sumontuokite dulkiy talpyklg
kaip buvo.

Perdékite dulkiy talpykla, spauskite iki
uzsifiksavimo.

. HEPA filtro keitimas ir valymas

Oro jéjimo angos filtras turéty bati
valomas bent 2 kartus per metus arba
tuomet, kai jis akivaizdziai uzsitersia.
Valykite HEPA, kai jis uzsipildo.

HEPA oro jéjimo angai ir filtras oro i$éjimo
angai yra kei€iami.

Visada naudokite dulkiy siurblj su filtrais ir
HEPA.

PrieSingu atveju, gali sumazéti siurbimo
galia arba atsirasti variklio gedimuy.

Pries$ valant filtrus, iSjunkite dulkiy siurblj i$
elektros lizdo.

Filtry valymui nenaudokite skalbimo
masinos.

Nenaudokite plauky dziovintuvo filtrams
dziovinti.



ISimkite HEPA filtra.

ISskalaukite filtrg ir HEPA drungname

vandenyje ir gerai juos iSdziovinkite. (HEPA

filtras skalaujamas Sepetéliu).

ISimkite kempinéle.

ISplaukite jg drungname vandenyije ir gerai

iSdziovinkite.
EJ’- :f%_? 3
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|dekite kempinéle j dulkiy kasete, tada

idékite HEPA, arba pakeiskite HEPA nauju.

3. ISLEIDIMO ANGOS HEPA filtro

keitimas

1.

2.
3

Nuimkite groteles, ten rasite oro iSleidimo

filtra.
ISimkite filtrg ir jj pakeiskite nauju.
UZdarykite groteles.

DULKIY SIURBLIO

PRANASUMAS
o Sis dulkiy siurblys turi multi filtravimo
sistema;

- dél HEPA filtro, naudojant dulkiy,
siurblj, oras iSlieka Svarus. Kad filtras
veikty efektyviai, batina jj keisti
maziausiai kas 6 ménesius. Pakeiskite
HEPA filtra atidare dulkiy surinkimo
skyriy. Pakelkite filtro laikiklius,
pakeiskite HEPA filtra, nuleiskite
groteles ir vél sudékite prietaiso dalis |
savo vietas. HEPA filtras jtaisytas ant
dulkiy siurblio oro srauto ileidimo
angos, todeél:

- oras tampa atmosferiskai
Svaresnis

- i$ dalies Jus apsaugotas nuo
alergijos

PRIEZIURA IR VALYMAS

ISjunkite prietaisg ir iStraukite jo laidg i$ elektros
tinklo. Prietaiso pavir$iy nuvalykite minksta
Sluoste, pamirkyta Svelnia plovimo priemone.
Siurk&gios priemonés gali paZeisti prietaiso
pavirSiy. Niekada nejmerkite prietaiso ar jo laido |
vandeni, taip pat neuZpilkite ant prietaiso
vandens ar kito skys¢€io.

PASTABA:

e kai dulkiy maiselio prisipildymo indikatorius
pasiekia langelio vidurj, pakeiskite dulkiy
maiselj nauju.

o Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.
Filtry neplaukite ir neskalaukite skalbimo
masinoje. Nedziovinkite filtry plauky
dziovintuvu.

LAIKYMAS

Prieataisg laikykite vertikalioje padétyje.
Prilaikydami uz rankenos, apsukite Zarna aplink
teleskopinj vamzdj. Teleskopinj vamzdj kiskite |
korpuso anga. Transportuojant prietaisa,
uzdeékite laikiklius specialiai tam skirtose vietose
(prietaiso apacioje).

NAUDOTI TIK BUITYJE!

GORENJE JUMS LINKI SEKMINGAI NAUDOTI
PRIETAISA
0708003



